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Draga Lepa, ako ne dobijes uskoro moja pisma, znaj da
nisam vise ziv. Jer radije ¢u umreti sada nego docnije

slep da idem po svetu. Slep covek ne radi u rudniku. Ako se
izbavim odavde, javicu ti. Samo mi je Zao Sto nisam

dobio deciju sliku i tvoju, da bih mogao videti i Ruzicu

Izvod iz pisma Dorda Vukosavljevi¢a (roden u Kraguje-
vcu, Srbija) koji je bio imenovani oficir Srpske armije. Pismo je
napisano 30. juna 1918. godine u Soltau (Nemacka). Porde je
umro 22. januara 1919. godine u Nju Milingenu (Holandjja).



UVOD

U senovitom uglu reformatskog holandskog groblja u Garder-
enu, podrucje regije Veluve u Holandiji, stoji spomenik secanja na
Srbe koji su preminuli od posledica Spanskog gripa 1919. godine,
nakon Prvog svetskog rata. Na spomeniku je ispisano 29 imena
vojnika koji su umrli u Garderenu, 21 vojnik koji je umro u Na-
jmegenu i njih 14 koji su umrli u Enshedeu, ali njihovi sanduci,
kako su autori otkrili 2012. godine, nisu vise bili tu. Autori su dva
Holandanina i jedna Srpkinja, koji su ¢vrsto odlucili da otkriju Sta
se dogodilo sa tim srpskim vojnicima koji su umrli u Holandiji koja
je tokom Prvog svetskog rata bila neutralna zemlja. Zeleli su da
saznaju kako su stigli u Holandiju, gde su njihovi posmrtni ostaci, i
ako je moguce, da nadu porodice tih 64 srpskih vojnika.

Nakon istrazivanja holandskih opStinskih arhiva, otkrili
su da nema samo 64 srpskih vojnika koji su umrli u tri holand-
ske opstine, ve¢ vise od devedeset i1 jednog vojnika koji su umrli
u devet razlicitih gradova Holandije. Uz pomo¢ srpske zajednice
u Roterdamu 1 Utrehtu, srpske ambasade u Hagu i Pragu, kao i iz
raznih drugih izvora - osoba u Holandiji i Srbiji, pronasli su vise
odgovora na svoja pitanja. Kada su stupili u kontakt sa prvim poto-
mcima nekih od tih 91 vojnika, pojavilo se jos viSe pitanja, a i vise
informacija je postalo dostupno.

Ova brosura je rezultat istrazivanja autora koji su poceli da
sklapaju sliku u vezi sa ovim specificnim poglavljem u istoriji ho-
landsko—srpskih odnosa od pre jednog veka. Opisane su razlicite
faze: pravni aspekt i izbijanje rata, zlo¢ini nad ratnim zarobljenici-
ma u logorima za ratne zarobljenike, repatrijacija preko Holandije,
njihova smrt 1 ekshumacija. Brosura se zavrSava opisom trenutnog
stanja spomenika u Garderenu i mauzoleja gde je vecina Srba koji
su umrli u Holandiji, pronaslo svoje vecno pocivaliste ukljucujuci
i neke price o porodicama koje su autori otkrili. Medutim, ona
prevashodno govori o 91. srpskom vojniku iz Prvog svetskog rata,
koji su umrli u Holandiji i koji nikada nisu stigli kuci.



RATNI ZAROBLJENICI

Mirovni pokret koji je poceo posle Solferina i koji je vodio
do I Zenevske konferencije, a $to je dovelo do osnivanja Crvenog
Krsta, takode je ¢vrsto ukorenjen u Hagu krajem 19. veka. Tokom
konvencije u Hagu 1899. i 1907. godine, uspostavljen je pravni
okvir koji se bavio pitanjem razoruzanja, zakonima o ratu i rat-
nim zlo¢inima. On ukljucuje pravila koja imaju za cilj regulisanje
ponasanja neutralnih zemalja u slucaju rata na kopnu. Holandija
nije mogla ni da nasluti da ¢e pravila, koje je ona pomogla da se
kreiraju, biti primenjivana u roku od jedne decenije od njihovog
proglasenja. Kada je Nemacka napala Belgiju 1914. godine neu-
tralna Holandija je bila okruzena zarac¢enim nacijama. Kao rezul-
tat pada Antverpena, skoro million Belgijanaca je trazilo utociste u
Holandiji, medu njima 30.000 vojnika.'

Zvanicna politika je bila da se civili $to pre vrate, ali vojska
je morala biti razoruzana i internirana do kraja neprijateljstava, a u
skladu sa V Haskom Konvencijom iz 1907. godine.

Pocetkom 1917. godine vlada je preduzela mere za sman-
jenje Sverca na granici sa Nemackom. Ta je odluka doneta da bi
se u zemlju moglo do¢i samo preko zvanicnih grani¢nih prelaza
ili ZelezniCkih stanica. Ovom prilikom razli¢ita ministarstva su
potvrdila sporazum uzimajuci u obzir razlicite grupe stranaca koje
ne bi bile vracene iz humanitarnih razloga i poStovanja ljudskih
prava: odbegli ratni zarobljenici, civili odbegli iz koncentracionih
logora, dezerteri, ili bilo koje drugo lice ¢ija bi ekstradicija dovela
u opasnost njihove zivote.> Za razliku od aktivnih vojnika koji su

1 Odgovor Ministra unutrasnjih poslova Korta van der Lindena na inter-
pelaciju poslanice dr E.J.Bemera (ARP, za okrug Kampen), Hendelingen
Tweede Kamer (Zapisnik Parlamenta donjeg doma) 1817-1918, 16. april
1918, str. 2278.

2 Usmena izjava zabeleZena bez datuma u nacionalnoj arhivi, Den Hag,
Ministarie van Binnenlandse Zaken: Volksgezondheid en Armwesen, br.
prispeca 2.04.54, inventarski broj 137.
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morali da budu razoruzani i internirani kada stignu na granicu, od-
begli ratni zarobljenici bili su slobodni da se kre¢u i napuste zemlju
u pravcu u kojem su zeleli — obi¢no bi i$li preko luke Roterdam
uz pomo¢ konzula njihove zemlje. To je znacilo da je holandsko
ucestvovanje bilo prili¢no ograni¢eno, trebalo je unistiti vaske, bri-
nuti se o ishrani i organizovati prevoz do Roterdama.?

ZVERSTVA I LOGORI
ZA RATNE ZAROBLJENIKE

Prvi svetski rat poceo je deklaracijom Austrougarskog carstva
o objavljivanju rata Kraljevini Srbiji 28. jula 1914. godine. Ova ob-
java rata nastala je kao rezultat nekoliko dogadaja, koji su dostigli
vrhunac uz atentat Franca Fedinanda, nadvojvode Austrije, u Sara-
jevu 28. juna 1914. godine.

Austrougarske snage pocele su sa granatiranjem Beograda,
glavnog grada Kraljevine Srbije, u noci 29. jula 1914. godine. Mil-
ioni ljudi su bili uvuéeni u rat, dok grube procene ukazuju na to
da je umrlo oko 18 miliona ljudi (11 miliona vojnika i 7 miliona
civila). Procenjuje se da je samo Kraljevina Srbija izgubila vise od
1,1 miliona stanovnika tokom rata (zajedno sa vojnim i civilnim
gubicima), §to je predstavljalo vise od 26% ukupne populacije, i
58% odrasle, muske populacije.*

U bitki na Ceru (sredinom avgusta 1914), na pocetku je srp-
ska vojska zaustavila austrijsku vojnu invaziju koja je zapocela dve
nedelje posle prvog granatiranja. Krajem 1914. godine slede bitke
na Drini i Kolubari, tokom kojih je gubitak Zivota postao znacajniji
(poginulo je puno boraca) ali nije doSlo do promene granica.

Posle 10 meseci relativnog borbenog zatiSja, oktobra 1915.
godine pokrenut je napad od strane austrougarske i nemacke vo-
jske sa severa, na $ta je usledila, posle nedelju dana, bugarska
invazija sa istoka i jugoistoka, $to je dovelo do neodrzive srpske

3 Brugmans, str. 70
4 Na osnovu ¢lanka ”Sudnji rat” Cedomira Anti¢a u srpskom listu Politika,
13. septembra 2008. link: http://www.politika.rs/scc/clanak/55742/
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pozicije. Bugarska ofanziva je srpsku vojsku presekla tj. odvojila
od saveznika sa Solunskog fronta i tako primorala povlacenje srp-
ske vojske preko Albanije i Crne Gore na ostrvo Krf. Kao rezultat
ove ofanzive, a kasnije i okupacije Srbije od strane Centralnih sila,
desetine hiljada srpskih vojnika odvedeni su kao ratni zarobljenici.’

Svi srpski vojnici koji su stigli u Holandiju, zadrzani su u
austrijskim, madarskim i nemackim logorima za ratne zarobljeni-
ke. Poznato je da su neke od 91. vojnika drzali kao ratne zaro-
bljenike, $to su autori saznali zahvaljujuci digitalizovanoj arhivi
medunarodnog Crvenog krsta®. Na primer, tu je navedeno da u
krstenici Milosa Gavriloviéa pise da je roden u Milo¢aju 1893. go-
dine i da je zarobljen 14. novembra 1915. godine u KruSevcu. Na
njegovoj kartici se takode moze videti da je bio u logoru Braunau
(sada$njoj Ceskoj)’ 24.11.1915. godine.

Znamo iz dokumenata (pisama i fotografija) koje smo dobili
od porodica i otkrili da su neki vojnici (npr. Milos Jeremi¢ i Porde
Vukosavljevi¢) proveli vreme u logorima u Soltau i Emdenu u pro-
vinciji Hanover.

U brosuri Henrija Haberta “Tzmedu bodljikave Zice™ u kojoj je
intervjuisano 38 srpskih ratnih zarobljenika koji su internirani preko
Holandije 1919. godine, postoje pisana svedoCansta koja opisuju
okolnosti pod kojima su boravili ratni zarobljenici u austrougarskim i
nemackim logorima. Ova bosura takode opisuje puteve koje su prela-
zili ti srpski ratni zarobljenici dok su stigli u Holandiju. Vojnici pred-
stavljeni u ovoj brosuri nisu umrli u Holandiji.

5 Doegen, str. 56-57 pominje 27. 912 srpskih vojnika, koji su bili u
zatoceni$tvu u Nemackoj u periodu izmedu izbijanja rata i 10. januara 1919.
godine. Oltmer, str. 69 navodi broj od 28. 746. Scheidl str. 97, daje 154.700
srpskih ratnih zarobljenika Velikog rata u Austrougarskoj imperiji. Chola-
kov, str. 13.pominje 28. 254 — 31. 679 srpskih ratnih zarobljenika i 37. 647
civila u bugarskm pritvoru. Stvarni brojevi mozda su bili jos ve¢i.

6 1914 - 1918 zatvorenici Prvog svetskog rata u Istorijskom arhivu
Medunarodnog Crvenog krsta, link: http:// grandeguerre icrc.org/

7 Braunau (logor) u Bohemiji = Ceska Republika (Braunau je bio deo Aus-
trougarske imperije do zavr$etka Prvog svetskog rata).

8 Habert
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Slika 1: Karta ratnog zarobljenika Gavrovi¢ Milosa

Posle analize tih ruta’, otkriveno je da je veéina srpskih rat-
nih zarobljenika zarobljena u centralnoj Srbiji ili na Kosovu. Posle
rata, transportovani su u Kovin, Zemun'®, Sremsku Mitrovicu'' ili
na Smederevsku tvrdavu. Posle pet do deset dana su prevezeni,

9Vidivi$ena:https://www.secanje.nl/en/news-archive/2015-2016/20062015-
secanjes-google-maps/
10 Zemun, Srbija (Zemun je bio deo Austrougarskog carstva do kraja Prvog

svetskog rata).
11 Mitrovica (Hrvatska) = Sremska Mitrovica, Srbija, (Mitrovica je bila deo
Hrvatske koja je pripadala Austrougarskom carstvu do kraja Prvog svetskog

rata).
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uglavnom preko Temi$vara'? (od Kovina /Smedereva), do Braun-
aua ili Hajnrihsgrina®.

Iz Habertove brosure moze se zakljuciti to da je Hajnrihsgrin,
zajedno sa Braunauom bio jedan od dva znacajna austrijska logora
odakle su srpski ratni zarobljenici bili odvodeni u Nemacku. Posle
nekoliko meseci provedenih u Hajnrihsgrinu ili u Braunauu, srpski
ratni zarobljenici su deportovani u severozapadnu Nemacku. Tamo
se nalazio najveci broj logora u nemackoj provinciji Hanover (ili
na nemackom “Logor X. Armijskog korpusa Hanovera™) za srp-
ske ratne zarobljenike koji su stigli u Holandiju i gde su zadrzani
u logoru VII Minsterskog korpusa.

Tretman prema ratnim zarobljenicima u tim zarobljeni¢kim
logorima bio je daleko od pristojnog. BroSura opisuje ne samo
pocinjene zlocine u logorima, vec i u periodu dok su zarobljenici
bili drzani u Srbiji u logorima ¢ekajuci transport za Nemacku. Srp-
ski ratni zarobljenici u logorima nisu imali hrane i bili su maltretira-
ni. Najmanje krSenje pravila logora strogo je kaznjavano batinama
1 mucenjima.

Upadljiv primer kako su tretirani srpski ratni zarobljenici je
prica Gvozdena Andri¢a, koju je Habert opisao kao jednu od 38
prica u svojoj brosuri.  “Gvozden Andri¢, vojnik, 28 godina, 10.
pesadijski puk, 4. ceta, 4. bataljon, roden u DuSkovcima, okrug
Uzice. Zarobila ga je bugarska vojska u Kopilji u oktobru 1915.
godine”.

“Uspeo sam da pobegnem u planine, ali su me Austrijanci ot-
krili i odveli sa njima. Doveli su me u Hajnrihsgrin. U logoru je bilo
25 do 30. 000 muskaraca medu njima 500-600 nasih oficira.

12 Temis$var, Rumunija (Temisvar je bio deo Austrougarskog carstva do kraja
Prvog svetskog rata).

13 Hajnrihsgrin = Jindrihovice, Ceska (Hajnrihsgrin je bio deo Austrougar-
skog carstva do kraja Prvog svetskog rata).
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Slika 2: Naslov brosure Henrija Haberta *“ Izmedu bodljikave Zice” za
francusko izdanje

Posle sume odveli u Soltau; Onda, 15 dana kasnije, u Langen-
mor, a odatle do logora u blizini Burnebaha gde sam radio dva i po
meseca na imanju Krupa, selo Klaushajde. U svim logorima hrana
Jje bila stvarno losa, nije je bilo dovoljno i mi smo gladovali. Mnogo
nasih ljudi je umrlo od gladi i hladnoce, jer nismo imali odecu i
obucu. Bili smo smeSteni u drvenim kasarnama. Nasi strazari su
nas tukli zbog najmanjih stvari ili su nas tretirali kao Zivotinje.
Udarci bajonetima su bili nebrojeni. Madari i Nemci tretirali su
nas najgore. Konacno smo dobili hranu od naseg Crvenog krsta.
Bez toga bismo pomrli od gladi. "

14 Habert, str. 30, 31
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Jos jedan vojnik, Milenko Panteli¢ iz Vreoca (selo blizu Beo-
grada) star 28 godina, stariji vodnik, sluzio u 4. peSadijskom puku,
2. Ceta, 1. bataljon Dunavske divizije, bio je takode intervjuisan.
Zarobila ga je nemacka armija 13. novembra 1915. godine. Habert
je u vezi sa Milenkom zabelezio sledecu pricu i naveo je u svojoj
brosuri: “Nas, 2.000 ljudi, dovedeni smo u Kursumliju. Odatle smo
putovali preko Krusevca, Mladenovca, Markovca, Pozarevca, Du-
bravice do Kovina. Sve vreme smo strasno gladovali. U Kursumliji
smo dobili hleba, i onda smo u Mladenovcu dobili malo pecenog
kukuruza. Mnogo nasih ljudi je gubilo svest, jer su bili isuvise
umorni, a strazari su ih bez milosti tukli i prisiljavali da nastave
bez prekida da marsiraju. Neki od nas su pokusavali da pobegnu,
dvojica su uspela, ostali su odmah ubijeni. Seljani koji su doneli
hleb svojim ljudima, bili su pretuceni. Posle Kovina usledile su
Cetiri nedelje boravka u Satmaru (Madarska)®. Posle toga stigao
sam do Braunaua, gde sam ostao dve sedmice. U tom logoru nam
je bilo veoma lose. U januaru 1916. godine bio sam prebacen u
Majenburg (Nemacka), tamo sam ostao tri meseca i bilo je isto kao
u Braunau, vrlo lose. Iz ovog logora dosao sam u selo Bulag, tu sam
ostao Sest i po meseci na farmi, te je onda ponovo bio Majenburg.
Na kraju su me poslali u Nordenei, pored mora, gde smo morali
da radimo na betonskom ocvrséavanju obale. Ljudi sa kojima smo
radili bili su uglavnom siromasni i prisiljavali su nas da radimo bez
prekida. Hranili su nas kao da smo svinje. Ujutru smo dobijali malo
kuvanog kukuruza i malo parce hleba. Popodne kuvani krompir sa
malo sosa. Uvece smo dobijali isto Sto i ujutru. Dobijali smo 250
grama hleba dnevno. To je bio crni hleb pun slame i peska. "

Habertova brosura ne samo da opisuje zlo¢ine u logorima nad
ratnim zarobljenicima, ve¢ i zlodela po¢injena u Srbiji koja su Cinila
austrougarska, nemacka i bugarska vojska. Habert nije bio jedina
osoba koja je pisala o tim zverstvima. Arius van Tinhoven, doktor
koji je sluzio u misijama Crvenog krsta u Srbiji, takode je pisao

15 Satmar=Satu Mare, Rumunija (Satmar je bio deo Austrougarske imperije
do kraja Prvog svetskog rata).
16 Habert, str.27 -28.
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o tome: objavio je svoj dnevnik u holandskim novinama “Nieuwe
Rotterdamsche Courant”'” a dnevnik je kasnije objavljen i publiko-
van's,

Jos jedna pri¢a u Habertovom radu o zlo¢inima pocinjenim u
Srbiji od strane austrougarske vojske opisana je u prici o Jerotiju
Zupcu, 38 godina starom vodniku iz Novog Sela u blizini Vrnjacke
Banje, sluzio je u 12. pesadijskom puku, 1. Ceta, 4. bataljon
Sumadijske divizije. U novembru 1915. godine postao je ratni zaro-
bljenik austrougarske vojske koja ga je uputila u danasnji Zemun:
“Strazari su tukli nase vojnike i ubili su neke od njih”. Zupac je
sve video, neprijatelje kako maltretiraju i kako su pljackali sve u
srpskim selima. Video je takode da su u Trsteniku opljackali sve
prodavnice i skladista. Zene, deca i starci bili su prisiljeni da rade za
njih. On je ostao Cetiri dana u Mladenovcu. To su bili strasni dani,
ali je preziveo. Nije uopste dobijao hleb niti bilo koju drugu hranu,
a spavao je van grada na otvorenom polju. Mnogi civili su umrli."”

BEZANJE I1Z LOGORA

Nemci su zarobljavali vojnike iz cele Antante: Ruse, Fran-
cuze, Britance, Rumune, Italijane, Belgijance, Srbe, Portugalce i
vojnike kolonijalnih vojski Prvog svetskog rata.

Ukupan broj poginulih iznosio je vise od 2,5 miliona tokom
¢itavog rata.’ IV Haska konvencija dozvoljavala je drzavi u kojoj
su bili zarobljenici da ih koriste kao radnu snagu. U Nemackoj su
mnogi Srbi, ratni zarobljenici radili van logora. To je bio slucaj sa
vojnicima na tresetiStu u Emslandu, koje se grani¢i sa holandskim
pokrajinama Hroningen i Drente na severu zemlje, ali i za rudnike
Grube Adolf u Hercogenrat — Merkstajnu blizu Kerkrade na jugu ili

17 Objavljeno kao feljton "Het dagboek van een oorlogs-chirurg (dr.A.van
Tienhoven in Servie) "Onder de Menschen” 23, 24, 25, 27, 30. marta i 14.
aprila 1915.

18 Van Tienhoven.

19 Habert, str. 35

20 Herbert, str. 85, Doegen, op. cit, Oltmer, op. cit.
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u Grupu (Celi¢ni magnat) imanje Klaushajde, dva i po sata hoda od
holandske granice u blizini Denckampa.?!

Zbog blizine granice sa Holandijom, znacajan broj zaposlenih
vojnika, na ovaj nacin je uspeo da stigne do neutralne Holandije.
Drugi bi pobegli iz logora i do Holandije pesacili samo noc¢u. Ne
zna se mnogo o ovim odbeglim ratnim zarobljenicima. Cak i njihovi
brojevi nisu bili zvani¢no &uvani. Sef kabineta u Roterdamu, Sirks,
prijavio je razli¢itim ministarstvima u Hagu 1918. godine prisustvo
Rusa, Engleza, Francuza i Belgijanaca®™ i da su medu njima Srbi i
Crnogorci koji su ranije dosli”. U tom trenutku, tri Britanca, 170
Francuza, 226 Belgijanaca i 819 ruskih ratnih zarobljenika boravilo
je u Roterdamu, zajedno sa znacajnim brojem civilnih Rusa koji su
pobegli od nemackih logora gde su vrSena ubijanja.?

Prva dva odbegla Srbina pomenuta u holandskoj Stampi
stigla su u Kuvorden rano ujutru 28. juna 1916. godine. Oni su
pobegli sa svojih radnih mesta gde su bili zaposleni, iz fabrike
kartona u Emlihajmu, osam kilometara udaljena od granice.* Ho-
landske novine, u periodu izmedu 1916. 1 1918. godine spomenule
su najmanje 165 srpskih vojnika koji su prebegli i presli holand-
sku granicu. (tabela 1).%

21 Habert, str. 16, 29, 31, 33.

22 Sirks (Ministarstvo unutrasnjih poslova) Snajdersu (Ministarstvo za
zdravlje i socijalna pitanja) 11. juna 1918, 2.04.54, inv. br. 136.

23 Poslednji izvestaji. Provinciale Overijsselsche en Zwolsche courant. 28.
Jun 1916, str 3.

24 Rezultati pretrazivanja u online arhivama novina (www.delpher.nl.leiden.
courant.nu.krantenbankzeeland.nl) Za pojmove kao $to su ‘Serviér, ‘Serviérs,
‘ontvluchte Serviér, ‘ontvluchte Serviérs, ‘Servisch krijgsgevangene] ‘Servis-
che krijgsgevangene, ‘Servische krijgsgevangenen’ u periodu izmedu kraja
1915. i 11. novembra 1918. godine. Doegen, str.28. pominje se 637 srpskih
vojnika u ¢itavoj Nemackoj koji su pobegli iz zatodenistva, a da nisu ponovo
uhvaceni.
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Tabela 1: Srpski prebegli ratni zarobljenici, dolazak u Ho-
landiju (1916-1918), procenjen minimum po provinciji
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Ogromna veé¢ina (126) ovih ratnih zarobljenika je dosla
iz oblasti pod kontrolom X nemackog vojnog korpusa u provin-
ciju Hanover (na granici sa holandskim pokrajinama, Hroningen,
Drente i severni deo Overajsela) koji je imao veliki broj ratnih zaro-
bljenika koji su radili na kopanju treseta ili na farmama, dakle na
otvorenom, van kuca. Izgleda da je samo cetiri do pet ratnih zaro-
bljenika preslo granicu pod kontrolom armije VII korpusa (koja se
graniCila sa juznim delom Overajsela, Herderlanda i severnog dela
Limburga). Broj koji je pobegao sa podruc¢ja VIII vojnog korpusa
u Koblencu (grani¢no sa Limburgom), nije jasan. Svih 18 Srba koji
su stigli u Limburg u leto 1916. godine, prijavljeni su u Mastrihtu
koji se direktno ne granici sa Nemackom.

Nisu svi Srbi koji su pokusavali da pobegnu u Holandiju bili te
sre¢e. Ovde u nastavku ¢ete na¢i neke primere o prebeglim srpskim
ratnim zarobljenicima koji nisu uspeli da se pridruze svojoj armiji
koja je isla ka Solunskom frontu.

Berta

9. jula 1917. godine ,,jedan nepoznat ¢ovek, verovatno srpske
nacionalnosti* preminuo je u Nju Statenzelu (opstina Berta) na obali
Westerwoldsea, koja se grani¢i sa Nemackom i Holandijom na sever-
oistoku zemlje. Nije jasno da li se on utopio ili ga je ubila nemacka
straza.?® Bio je sahranjen 2. jula 1917. godine. na groblju Nju Berta.

25 Iz novinskog ¢lanka Nieuwsblad van Friesland: Hepkema’s courant 10.
jula 1917, str. 2, bio je upucan je i pao mrtav na holandsko tlo. Dok su drugi,
npr. “Kort Nieuws®, Nieuwe Veendammer courant, 12. jula 1917. god. str.
3. tvrdili da je njegovo telo izvuceno iz vode, a njegov sat je jos uvek kucao.
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Gradonacenik Berte 21. avgusta 1918. godine, je postavio
spomenik sa slede¢im tekstom na grobu:

“Toen deze kriegsgevangenen Servier uit Deutschland vlood/
Vond hin aan d’evervan het landder vrijheid zijnen dood.”(Kada
je ovaj srpski ratni zarobljenik pobegao iz Nemacke, zatekla ga
je smrt na obali zemlje slobode).”?® Spomenik vi$e ne postoji, ali
neobelezeni grob nepoznatnog srpskog ratnog zarobljenika joS§
uvek postoji daleko u uglu groblja §to je mozda jedini srpski grob iz
vremena Velikog rata koji jo§ uvek postoji u Holandjiji.

Enshede

Milan Biljovi¢ (37) umro je u Enshedeu 11. avgusta 1918. go-
dine od bolesti bubrega.

Burtange

Pocetkom septembra 1918. godine, prebegli srpski ratni zaro-
bljenik koji je proveo 21 dan u bekstvu, uhvacen je u sukobima
izmedu grani¢ne policije 1 krijumcara na granici. Bio je uplasen i
poceo je da bezi u pravcu Nemacke gde je uhapsen. %’

Roterdam

Dragutin Stojanovi¢ je 18. marta 1918. godine stigao u Senkt
Franciskus Gasthaus (bolnicu Svetog Franciska) u Roterdamu, gde
mu je bila dijagnostikovana univerzalna tuberkuloza (tuberculosis
universalis).?® Obradio ga je i le¢io internista Henri van Dajk, koji
je li¢no video destruktivnu prirodu rata u Srbiji, jo$ kada je sluzio

26 Iz novinskog ¢lanka Nieuwsblad van het Noorden: 22. avgust 1918. god,
str. 3

27 Iz novinskog ¢lanka Nieuwe Apeldoornsche courant: “Korte vreugd, 11.
septembar 1918, str. 3.

28 Registar prijema u Gradskoj Arhivi Roterdam (SAR). Pocetni ulazni broj
687 (Bolnica Svetog Franciskusa) inv. br.190: Opnameregister - 29.08.1916-
20.07.1921.
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u terenskoj bolnici u Monastiru 1916. godine. Posle povratka Van
Dajka sa linije fronta, autor i novinar M.J. Bruse objavio je niz
novinskih ¢lanaka i knjiga u Roterdamu o njegovim iskustvima u
bombardovanom gradu.”

Posle 179 dana u bolnici, Dragutin Stojanovi¢ je preminuo 7.
septembra 1918. godine i bio je sahranjen 10. septembra na opStem
groblju u Roterdamu (Croswajk).

Nju Baunen

Tatomir Nedeljkovi¢, star 31 godinu preminuo je 1. avgusta
1918. godine u ku¢i Gerhardusa Adolfusa Lukena, lokalnog radnika
staklare u Nju Baunenu, opstini Borger. Nju Baunen je ve¢ dugi
niz godina bio je poznat po industriji stakla. S obzirom na blizinu
nemacke granice, vrlo je mogucée da su srpski i ostali ratni zaro-
bljenici radili u toj fabrici stakla, da bi zaradili i imali sredsvta za
zivot kada se domognu neutralne zemlje.

Dvadesetsedmogodisnji Milan Delekar, koji je radio u A.J.
fabrici stakla Beker, umro je od trovanja ugljen monoksidom 17.
novembra 1918. godine u kué¢i Pop Vauter Dirkera, koji je Ziveo u
Noorderdiepu P-60 u Nju Baunenu.

U knjizi o Bresnom Polju, o srpskim ratnim zarobljenicima,
Zrtvama iz tog sela, spominje se Milan R. Delekar, koji je bio regru-
tovan 1914. godine i “umro u Holandiji”.

Njegov brat Maksim bio je ratni zarobljenik, pobegao je iz
zatoCeni$tva i prebegao u Holandiju.** Crveni krst je predao Mak-
simu predmete koje je Milan posedovao.’' Dok je Crveni krst regis-
trovao Milana kao repatriranog ratnog zarobljenika, verovatnije je
da je on prebegao.

29 Brusse
30 Stoji¢, str. 155, 430.
31 Leclercg, str. 145
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PISMA PORPA VUKOSAVLJEVICA

Porde (Poka) Vukosavljevi¢ bio je jedan od 91 srpskog vo-
jnika koji je umro u Holandiji, i zahvaljuju¢i ljubaznoj dozvoli
Dordeve praunuke, bili smo u prilici da vidimo pisma koja je on
pisao svojoj supruzi u periodu kada je bio zatocen.*

Dorde je roden u Kragujeveu, u Sumadiji, u Centralnoj Srbiji.
Bio je sluzbenik 3. Cete, 1. bataljona 12. peSadijskog puka. 3

Jos uvek se ne zna gde, kada i kako je Dorde zarobljen, kako
je prebacen u Nemacku i kako je stigao u Holandiju gde je i umro.
U svom pismu od 25. oktobra 1917. godine je napisao da je tada
bilo upravo dve godine od kada je poslednji put video svoju zenu i
decu, sto dovodi do zakljucka da je napustio svoj dom 25. oktobra
1915. godine. Njegova pisma su uglavnom dolazila iz logora za
ratne zarobljenike u Soltau, u blizini Hanovera u Nemackoj. Pos-
toji jedna razglednica koja je dobijena iz Hamelna. Porde je takode
uspeo da posalje svoju sliku fotografisanu tokom svog boravka u
zarobljeniStvu u Nemackoj.

Moze se potvrditi da je bio u Hamelnu i Soltau, zahvaljujuci
pismima koja je pisao svojoj Zeni Lepi, i oznakama za cenzuru na
tim pismima. Kada je Prvi svetski rat zavrSen, Porde je poslat u
Holandiju radi repatrijacije u Srbiju.

Dordeva pisma pruzaju li¢ni uvid jednog srpskog ratnog zaro-
bljenika u nemackim logorima. U prvom pismu od 25. oktobra
1917. godine, on pise svojoj supruzi Lepi:

“Draga Lepa,

Evo me danas ti se iz dubokih osecaja javljam da sam Ziv i
zdrav.

Danas ti javljam da sam u danasnji dan izasao i daleko otisao

32 Li¢na arhiva Zorice Jelace (Pordeva praunuka) sa pismima Dorda
Vukosavljevica, pisana u periodu izmedu 1917 - 1918 i telegramom od
Dragija Raji¢i¢a od 9. avgusta 1919. godine.
33 Izvestaji o ekshumaciji, Arhiv Srbije (AS): Ministarstvo pravde Kraljevine
Jugoslavije, 4. Oktobar 1937, Br. 84024/XII.
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od kuce, gde sam tebe sa sitnom decom ostavio i danaske su dve go-
dine prohujale kako vas nikako ne vidim. Za ove dve godine Lepa,
ja ne dobih rpu ve¢ dobih samo tri pisma. Meni je veoma tesko i
Zao za vama.

Draga Lepa, evo danas godina dana kako se nalazim u jednom
mestu na radu sa trideset i Sest Srba, jednim Rusom i jednim Engl-
ezom. Svi me dobro postuju, a takode i ja njima vracam postovanje.

Draga Lepa, paket koji si mi poslala dobio sam deseti dan.
Dakle od nas trideset i Sest Srba koji smo ovde, ja sam prvi koji sam
dobio paket. Paket je mene iznenadio kada sam procitao adresu,
a Sto je glavno dirljiv je isuvise bio. Hlebac koji si poslala svaki
ga je Srbin uzeo u ruke, prekrstio i poljubio, tu su nastale suze ra-
dovanke. U ovakom radosnom danu i znamenitom i dirljivom casu
podelio sam bracki hlebac i sa mojim ljudima pojeo.

Draga Lepa, milo mi je kada sam dobio paket, ali dugo sam
mislio i mislim da si ti sa decom od vasih usta odvojila i meni po-
slala, za koji ste vi moze biti dva tri dana trpili gladni, na taj nacin
nisi trebala siljati.

Ja bi mnogo vise voleo da sam dobio pismo u kom bi mi opis-
ala tvoje stanje sa decom, a takode obradovao bi se kada bi dobio
obecanu sliku, na koju svaki dan nestrpljivo ocekujem.

Draga Lepa, ja te ovom prilikom molim da mi se cesce javijas,
tvoju i deciju sliku posaljes i ako budes mogla da mi posaljes one
knjige koje sam trazio, kao i jedne tople seljacke carape, to jest ako
ne bi i za te carape kuca trpila ustrba.

Zelim ti sa decom zdravo.

Srdacno te pozdravljam, a moje Duska, Milicu, Zoricu i malu
jos nevidenu Ruzicu poljubi umesto mene. Pozdravi Nataliju kao i
sve one koji pitaju za mene. Do skorog videnja.

Tvoj Doka
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Slika 3: Prvo pismo, datum 2. oktobar 1917.godine

U svom drugom pismu od 14. decembra 1917. godine
napisao je da je bio zdrav ali je trazio da mu njegova supruga pise
viSe pisama. Takode je zamolio svoju Zenu u ime svoga druga koji
je bio sa njim.

,,Draga Lepa, ovde sa mnom ima jos jedan iz Kragujevca, neki
Boza Radovi¢, zena mu je umrla, ima dvoje dece i ona su u domu
sirotne dece. Pisma ne dobija, ne zna o njima. Pre jedno mesec po-
slao im je 10 maraka radi slikanja i sliku da mu posalju, do danas ne
dobi ni odgovora ni slike.
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Molim te Lepa, budi tako dobra i ljubazna, ako mozes otidi do
te dece 1 vidi Sta je sa $njima i kako su, jesu li dobili novac!

Uostalom, u slu¢aju da ne moze$ da ides ti se izvesti preko one
devojke koja je domacica u domu a ona ti je svaki dan na putuiu
blizini. Ovo uéini Lepa po mogucstvu odmah i javi meni. Jer pojimi
za decu, a jo$ narocito kako smo mi sada daleko od njih i zazelili
smo ih: deci ime Angelina i Simka, Bozidara Radovica, pozdravlja
ji njihov otac.

U tre¢em pismu, od 28. februara 1918. on je napisao da je pri-
mio paket od svoje Zene. Ona je poslala jedan u oktobru, a jedan u
decembru mesecu 1917. godine, ali primio ih je 20. februara 1918
godine. Malo kasnije napisao je u svom pismu:

- _ru 2o v
Slika 4: Slika od 15. ili 22. jula 1917. godine u logoru za ratne
zarobljenike, moguce Soltau.
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,.Ne, nemam ja ovde niSta, §to imam ono je sve tu. Dakle,
kao §to rekoh, nemoj Siljati nista vise, jer nemoj ti sa decom da trpis
oskudaciju u hrani, a ja kako mi Bog da!

Hleba za sada imam dovoljno, novaca takode imam za duvan,
a1veSa imam dva para drzavnog i tri mog to su pet pari.

Dakle, nista nisam Zeljan, samo sam zeljan tebe i moje decice!
Vas samo Zeljan sam.”

Poslednje DPordevo pismo koje poseduje njegova praunuka
datira od 30. juna 1918. godine. U njemu Porde pise da je bio odvo-
jen od Srba, sa kojima je proveo dve i po godine.

On dalje pise:

“Odvojen sam od njih i oteran medu Francuze, Engleze, Bel-
gijance i Ruse, te niti ja znam §ta oni meni govore niti oni znadu Sta
janjima govorim. Moj rastanak sa mojim ljudima bio je dirljiv. Moj
danasnji zivot bedan je a i opasan je za moj vid. Inace ne vidim na
levo oko a i ovom drugom preti opasnost od ovog rada.

Draga Lepa, ako ne dobije$ skoro moja pisma, znaj da nisam
viSe ziv. Jer volijem i umreti sada nego docnije slep i¢i po svetu.
Corav &ovek ne radi u rudniku*. Ako se izbavim odavde javiéu ti.
Samo mi je Zao Sto jo$ nisam dobio sliku deciju i tvoju, da bih
mogao videti i RuZzicu.

Draga Lepa, evo ti danas $aljem dvadeset i pet maraka. Kupi
deci Sto oc¢edu, neka znadu da im je od oca a narocito Ruzica koja
me jo$ ne zna kao i ja nju”

Dragi Rajici¢ je poslao telegram iz Gornjeg Milanovca 9. avgusta
1919. godine Pordevoj supruzi, kojim je obavestava o njegovoj smrti.

“Postovana Gospodo!
Smatram za covecansku da Vam javim za Vasega poc. muza g.
Doku da je preminuo u logoru u Milingenu (Holandija),” od ,,Gri-

34 Misli na rudnike soli u Aler Lajne dolini, u koje su ratni zarobljenici iz
Soltau i Selea slati da rade, pogledati Otea, str. 188, koji opisuje povrede kao
posledice rada u rudnicim soli.

35 Nju Milingen, selo u blizini Apeldorna, Holandija.
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pa‘“idasam seija tu tada zadesio oko svog dragog mi brata koga
sam takode tih dana za navek izgubio. Doka je moj poznanik jos iz
1917. god. On me je tada u poslednjim svojim casima umolio da Vas
0 njegovoj smrti izvestim.

S postovanjem,

Dragi Rajici¢, trgovac

Molim Vas, da me izvinite §to Vas ranije o njgovoj smrti ne
izvestih, imajte u vidu da sam i ja posle Cetiri godine tek pre tri dana
svojoj ku¢i dosao.”

REPATRIJACIJA

Po dolasku poslednjeg talasa od 40.000 civila izbeglica u Ho-
landiju, uglavnom sa severozapada Francuske, u oktobru 1918.
godine ustanovljena je vladina komisija koja ¢e se brinuti o nji-
hovoj repatrijaciji. Komisiju je vodio J.B. Kan, drzavni sekretar u
Ministarstvu unutrasnjih poslova. Ostali ¢lanovi bili su D.V. Baron
van Hekeren iz Spoljnih poslova i po jedna osoba iz mornarice i
vojske. Komisija se prvo sastala 29. oktobra gde su prisustvovali
predstavnici francuske i belgijske delegacije.*

Vecina problema bila je reSena u roku od jedne sedmice: Iz-
beglice bi bile vra¢ene morskim, najkra¢im putem tj. preko Vlisin-
gen-Dunkirka, no u pocetku bila je ruta Roterdam-Diep, i to zbog
postojec¢ih mina i drugih neprijatnosti u moru. Bili su uvedeni fran-
cuski Carter brodovi sa linije Batavir, koja je pokrenula svakod-
nevne usluge iz Roterdama 12. novembra. 37 Ovaj transport trajao
je sve do 10. januara 1919. godine.?®

36 Iz novinskog ¢lanka Algemeen Handelsblad: “Vluchtelingen’, 31. oktobar
1918. str. br.2.

37 Izvestaj odbora direktora nadzornom odboru za drugu polovinu 1918.
god. i prvu polovinu 1919. godine: SAR 1256 (Wm.H.Muller & Co.) inv.
br.765. Cf. De “terugkeer dervluchtelingen naar hun land®, Rotterdamsch
nieuwsblad 7. novembra 1918. godine, str. 9.

38 Leclercg, str. 137.



23

Nakon §to je 11. novembra stupilo primirje na snagu, Holan-
dija je odlucila da svi strani vojnici koji su razmenjeni ili interni-
rani u Holandiju, kao rezultat Zenevske i Haske konvencije, treba
da se repatriraju Sto je moguce ranije. Otuda je 1.700 Britanaca i
Cetvorica Amerikanaca napustilo zemlju 15. novembra, dok je
30.000 Belgijanaca bilo repatrirano pre kraja godine.*Jedan od ra-
zloga zasto je vlada uvela ovaj brzi povratak, bio je o¢ekivani dola-
zak stotine hiljada ratnih zarobljenika vojske Antante koje su prema
X ¢lanu primirja, bili odmah pusteni iz nemackih logora. Ta vojska
je takode bila repatrirana preko Holandije. Ovi vojnici nisu imali
nikakav poseban status prema postoje¢im konvencijama. Komisija,
koju je predvodio Jan Kan, jo$ jednom ¢ée preuzeti vodstvo.*

Savet Ministara raspravljao je o tome ve¢ 11. novembra po
hitnom postupku 1 bio je svestan rizika koji su ukljuceni u pome-
nutu operaciju, znajuci da je izbio $panski grip u oblasti duz isto¢ne
granice.*! Situacija u Nemackoj bila je haoti¢na; humanitarna
katastrofa tek je dolazila. Ishrana ratnih zarobljenika u nemackim
logorima ve¢ je bila problemati¢na za vreme rata, ali sada, kada je
duh revolucije oZiveo, stanje sa ishranom postaje sve ocajnije.

I suprotno aranzmanima izmedu ukljucenih strana sa cilljem
regulisanja broja vojnih lica koja dolaze u Holandiju, manje i vece
grupe vojnika, a ponekad i cele Cete, stizale su na granicu po sop-
stvenoj inicijativi.** Francuzi su organizovali repatrijaciju Srba kao
i portugalskih i rumunskih zarobljenika.** U ¢lanku napisanom u
leto 1919. godine, francuski ¢lan komisije za repatrijaciju, general
Pol Bukabej rezimirao je tri uslova za sprovodenje ove misije: hra-
na, prevoz i medicinska nega. Sto se ti¢e hrane on je mogao da se
osloni na obroke hrane Ameri¢kog fonda za pomo¢ i hranu, a i na
hranu koju bi Francuzi mogli kupiti od Holandana.

39 Leclercg, str. 92.

40 Iz novinskog ¢lanka De Telegraaf: “De repatrieering der vrijgelaten kriegs-
gevangenen’, 17. novembar 1918, str. 6.

41 Handelingen Tweede Kamer 1918-1919, str. 824 (18. decembar 1918) i
“Terugkeer van krijgsgevangenen” Nieuwe Rotterdamsche Courant, 11. no-
vembar 1918. str. 10.

42 Handelingen Tweede Kamer 1918 -1919, str. 824-825 (18. decembar 1918)
43 Iz novinskog ¢lanka Algemeen Handelsblad: “Krijsgevangenen via Rot-
terdam, 23. decembar 1918. godina, str. 9.
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Slika 5: "Srpski oficir” (levo) i “Srpski vojnici koji su stigli u nasu
zemlju iz nemackih logora za ratne zarobljenike, iz knjige crteza Jan
Hoink van Papendrehta.

Dok su Francuzi i Britanci uspeli, Srbi nisu uvek bili sre¢ni sa
koli¢inom hrane koje su srpske vlasti mogle da obezbede. *

Logisticka strana stvari €inila se jos$ slozenijom. Skoro da nije
bilo prevoznih sredstava, a tamo gde ih je i bilo, tada je doslo do
nestasice uglja a to je sve pocelo nekoliko godina ranije.** Fridr-
ihsfeld, juzno od Vejzela koji je bio smesten duz reke Rajne je bio

44 “Milingen” u: NL-HaNA, BiZa/Armwezen 1918-1947, 2.04.55, invent.br.
569. Srbi, za razliku od Belgijanaca, Francuza i Britanaca nisu ni dobiljali do-
datni obrok hleba za ishranu u nemackim logorima od svoje vlade, a dobijali
su i tokom rata znatno manje paketa od drugih, vidi Otte, str. 80, 85.

45 16. decembra Ministar rata odgovorio je na pitanja postavljena pisanim
putem, “da je iz dana u dan potreban znacajan deo voznog parka za hiljade
stranih ratnih zarobljenika koji su u tranzitu” Aanhangsel Tweede Kamer
1918-1919 broj 122.
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jedan od najvecih logora; Komisija za repatrijaciju je sklopila spo-
razum da se Francuzi, Srbi, Rumuni i Portugalci evakui§u malim
brodovima preko Rajne. Vojnici su se trebali ukrcati na otvorene
brodove u Vejzelu, kojima su plovili niz Rajnu, Wal i Mervede, u
konvojima, oko tri dana. Pod uslovom da je vreme dozvoljavalo,
brodovi su plovili sve do luke u oblasti Ajselhaven u Roterdamu,
odakle su vojnici nastavili svoje putovanje za Francusku na jednom
od Batavir Carter brodova. U kasnijoj fazi transferne tacke su do-
date trasama u Najmegenu i Dordrehtu, nakon ¢ega je kombinovani
transport brodom i Zzeleznicom, takode postao mogué*. Najmegen,
zajedno sa Enshedeom, bio je jedan od zelezni¢kih ¢vorova na
granici sa Nemackom preko koga je takode stigao veliki broj vo-
jnika.

Tokom novembra meseca postalo je jasno da je broj bivsih rat-
nih zarobljenika, koji su ponekad stizali hiljade na dan, prevazisao
broj polazaka za vracanje zarobljenika u njihovu domovinu. Bio je
potreban veci broj prevoznih sredstava. Francuska je, dakle, izna-
jmila vise brodova i pocela sa Vlisingen-Denkerk rutom. Od 27.
novembra oni su poceli sa svakodnevnim operacijama — poStansko
putni¢kim brodi¢ama Le Nord i Le Frans*. Francuzi su, dakle,
poceli da koriste dodatni brod iz Roterdama, Lutecija i dva “Holand
Steamship Co,” brodove, Lingestrom i Texelstrom.

Uprkos povecanom kapacitetu odlazaka, dolasci su bili i dalje
nepredvidivi i premasivali su kapacitete tranzita — uglavnom zbog
nedovoljnog broja prevoznih sredstava. Privremeno je trebalo or-
ganizovati skloniSte pre svega u pograni¢énim oblastima blizu En-
shedea, Hengeloa i Oldenzala, gde su napravljeni improvizovani
kampovi u tekstilnim fabrikama, a kasnije i na mestima gde su bili
zajedno smesteni internirani strani vojnici tokom rata. Da bi se
razlikovali od ratnih logora, ti logori su nazvani “novi logori”. Vo-
jnici su drzani po nacionalnosti: britanski i francuski u Vlasakersu
blizu Amersforta, ruski u Gasterlandu i Olderbruku, Francuzi i Srbi

46 Boucabeilla, str.6
47 Tranzit francuskih ratnih zarobljenika u: NI-HaNA, BiZa/Armvezen,
1918 -1947, 2.04. 95, inv. broj 549.5
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u Nju Milingenu blizu Apeldorna, Belgijanci u Zajstu, Italijani i
Portugalci u Hardervejku.*

Tog Bozica, Komisija za repatrijaciju je objavila prve
statisticke podatke: dnevnik dolazaka je bio izmedu 315 i 996,
dnevni odlazak izmedu 1.253 i 12.302. Potreba za sklonistem po
danu bila je izmedu 17.151 1 30.462. Tokom prethodnih $est nedelja
stiglo je 8.387 Belgijanaca, 38.059 Britanaca, 81. 355 Francuza,
6.473 Italijana, 3.983 Portugalaca, 823 Srbina, 15 Japanaca, 6.336
Rusa, 119 Amerikanaca i 10 Rumuna. Od ovih 145.560 vojnika,
118.673 je napustilo zemlju. 75.255 ukljucujuéi i 130 Srba, iSlo je
preko Roterdama brodom; 34.874 Francuza je otiSlo preko Vlis-
ingena brodom; a 8.544, prvenstveno Belgijanaca su otisli putem
Rozendala zeleznicom.*

Te nedelje novinari iz ,,Algemena Handelsblad” sproveli su
razli¢ite provere misije u Roterdamu koje su organizovale repatri-
jaciju. Bili su najviSe impresionirani britanskom misijom koja je
koristila Hudih i Veder skladista u zoni luke Lekhaven.

U poredenju sa ovim luksuzom, francuska misija u Valhavenu
smatrala se mnogo siromasnijom. Cak da su i zaustavili pretovar
zatvorenika pod otvorenim nebom, za razliku od njih, njihovi bri-
tanski saveznici nisu imali kupatila i vojnici su dobijali samo nove
uniforme pri dolasku.™

U meduvremenu su se u svim logorima pojavljivali Srbi:
podrucje Enshedea/Useloa, Najmegena, Nju Milingena. Kada su
bili najbrojniji, na vrhuncu izmedu dolaska i polaska, nastala je
katastrofa. Srbi, iscrpljeni tokom sedam godina rata, od Balkanskog
rata 1912. godine, prosli su zarobljenistvo, neuhranjenost i prinudni
rad, $to je sve na kraju uzelo svoj danak.

Francuski atleti¢ar i ragbi igra¢, Zeo Andre, koji se takmicio
1908. i 1912. godine na Olimpijskim igrama, video je Srbe koji su
48 Klinkert, str.2449. Iz noviskog ¢lanka Algemeen Handelsblad: “Krijgs-
gevangenen'’, 26. novembar 1918, str. 10. Iz novinskog ¢lanka Rotterdamsch
Nieuwsblad: “Italianen en Portugeezen', 28. decembar 1918. str.17.

49 1z novinskog ¢lanka Rotterdamsch Nieuwsblad: “Krijgsgevangenen® 30.
decembar, str.1.
50 “Krijgsgvangenen via Rotterdam® op.cit.
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stigli u Soltau nekoliko godina ranije. On je to opisao na sledeci
nacin: ”Za vreme mog boravka u Soltauu, bio sam svedok jednog
od najtuznijih prizora kojeg sam ikada video: dolazak Srba. Nikada
necu zaboraviti tu jezivu paradu. Iscrpljeni, mrSavi, teturali su se na
smrt oronuli. Nekoliko kilometara hodali su koriste¢i poslednje ato-
me snage; svi su oni Zeleli da zauzmu odgovarajué¢e mesto i padnu.*

On je nastavio: “Gledajuéi njihove ocajni¢ke poglede, davali
smo im nesto hleba, bilo kakvu vrstu hrane. Strazari bi pozurili da
ih sprece u tome pretec¢i im bajonetima. Ali Srbi, manje pasivni od
Rusa, ustajali su uspravno, iskricavih oc¢iju, i odbijali ponosno nji-
hove ¢uvare.”!

Kada su Srbi stigli u Holandiju u jesen i zimu 1918/1919. go-
dine, fizi¢ki su bili slabiji od njihovih saveznika. Stoga su bili i vise
skloni bolestima.

Roterdam

Roterdam je zajedno sa Vlisingenom bila jedna od dve luke
koje su koris¢ene za repatrijaciju. Na primer, Sint Franciscus
Gasthaus, kafana u Roterdamu, primila je sedam srpskih, Cetiri
francuska i dva italijanska vojnika u periodu izmedu 6. decembra
1918 i 6. januara 1919. godine. Osmorica od njih le¢ena su od
pluénih bolesti, uklju¢ujuéi cetvoricu koji su leCeni od Spanskog
gripa.

Jedanaestog decembra 1918. godine, tridesetsedmogodisnji
vojnik 2. klase Vital Bote iz Kolon Rikura umro je od sr¢anog udara,
dok je 10. januara umro od tuberkuloze 29 godina star Dambatista
Roso iz Viéence.

Nedelju dana ranije, 2. januara 1919. god Milo$ Simonovié¢
i Svetozar Dimitrijevi¢ su bili primljeni u bolnicu sa dijagnozom
Spanskog gripa. Nakon 10 dana leCenja, Milo§ Simonovi¢ je umro
od Spanske groznice sa upalom pluca i nefritisom. Dimitrijevi¢ se
oporavio i napustio bolnicu 18. januara, posle 18 dana le¢enja.>
Milos je sahranjen 13. januara 1919. godine uz vojne pocasti u
51 André, strana 120 -121.

52 Registar prijema op. cit.
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Roterdamu na opstem groblju. Ceremoniju je sproveo ruski arhi-
episkop Aleksis Rosanov iz Haga.*

Najmegen

U skladu sa sporazumom koji je postignut izmedu saveznickih
snaga i holandske Komisije za repatrijaciju, vojnici koji su pusteni
iz zarobljenickog logora u Fridrihsfeldu, uglavnom su vraceni
brodom preko reke Rajne. U tom logoru su drzani francuski,
ruski, britanski, srpski, italijanski, portugalski i belgijski vojnici.
U ponedeljak ujutru 13. januara 1919. godine, rajnski parobrod
“Bluecher” stigao je u Najmegen sa 1.026 Srba i 10 Francuza.
Pored nekoliko desetina vojnika koji su bili isuvise bolesni da
se iskrcaju, veéina njih su boravili u kasarnama za pesadiju gde
su ih smestili u Grusbejkseveg, juznoisto¢no od centra. Vecina
pridoslih Srba, bila je zarobljena u Crnoj Gori krajem 1915. Preth-
odne tri godine proveli su u logorima u isto¢noj Friziji i provinciji
Hanovera. Iste veceri, pre nego Sto su stigli u Fridrihsfeld, stigao
je drugi brod sa Srbima. Kada su stigli u neutralnu Holandiju,
medu njima je vladao optimizam. To nije moglo trajati dugo pre
nego su se ukrcali na brod za kuéi.>*

Oni, isuviSe bolesni, prevezeni su u Dordreht, gde su stigli u
sredu 15. januara. Uvece 13. januara za oko 50 srpskih vojnika je u
Najmegenu je utvrdeno da su bolesni, tako da je u obliznjoj zgadi
otvorena poljska bolnica. Ove vojnike nije trebalo transportovati
zajedno sa njihovim zdravim sunarodnicima, te su radije ostali u
Fridrihsfeldu da ozdrave i ojac¢aju da bi mogli biti transportovani.>
Sledeceg dana, u utorak, vec¢ina Srba otputovala je u Nju Milingen,
oko 60 km na sever, u takozvani prelazni logor.>

53 Iz novinskog ¢lanka Rotterdamsch Nieuwsblad: “Servische krijgsgevan-
genen” 16. Januara 1919, str. 1.

54 Iz novinskog ¢lanka Provinciale Geldersche en Nijmeegsche courant:
“Servische krijgsgevangen’, 13. januar 1919, str. 2.

55 Iz novinskog ¢lanka De Telegraaf: “Spaanse griep onder de Servische kri-
jgsgevangenen', 22. januar 1919, str. 3.

56 “Milingen” op.cit.
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Srpski vojnik Dejan Ili¢ preminuo je u petak 17. januara rano
ujutru. Slede¢eg dana, petorica njegovih zemljaka, umrla je u bol-
nici. Ubrzo je bilo jasno da je doslo do pojave Spanskog gripa koji je
poprimio razmere epidemije. Pocetkom slede¢e sedmice, posto su
preminula jos tri srpska vojnika 19. januara, a slede¢ih pet 20. janu-
ara, nacionalne novine su poslale reportere u grad kako bi izvestili
o ovom dogadaju.

Jedan od Srba, koji je bio sahranjen 21. januara zajedno sa
jos 10 drugih, bio je Dejan Milojevi¢ star 40 godina, koji se bo-
rio skoro ¢itavu deceniju. Ucestvovao je kao dobrovoljac u borbi
protiv Osmanlija u Africi zajedno sa Italijanima tokom italijansko-
turskog rata, nakon ¢ega je je sluzio svojoj domovini u Balkanskim
ratovima i tokom Velikog rata. Dve godine ranije je bio zarobljen.%’

Kao odgovor na reakciju velikog broja smtrnih slucajeva, srp-
ski izaslanik je otiSao u Najmegen 22. januara. Bio je prisutan na
sahrani u Rustordu na protestantskom groblju, koja je sprovedena
na Celu sa ruskim protojerejom iz Haga. Holandske vlasti predstav-
ljao je garnizon kojim je komandovao major Donker, saveznike je
predstvljao francuski major Vilbjn. Sahrana je obavljena uz vojne
pocasti.’® U toku jedne sedmice, izmedju 17. i 24. januara, u Na-
jmegenu je preminuo 21 Srbin. Sedmicu kasnije $panski grip je
odneo jos 22 zivota, kada je umro i tridesetosmogodisnji medicin-
ski tehnicar — vojnik Sice Hasing, koji se razboleo od te bolesti kada
je negovao obolele Srbe.

Holandanin je bio otac petoro dece, a javnom inicijativom no-
van je Odbor za pomo¢ — da se prikupi novac za njegovu udovicu.*

57 Spaansche griep onder de Servische krijgsgevangenen op. cit.

58 Iz novinskog ¢lanka De Telegraaf: “De sterfte onder de in Nederland ge-
komen Serviérs, 23. Januar 1919, str. 3.

59 Iz novinskog ¢lanka Nieuwe Rotterdamsche Courant: “Op het veld van
eer!® 6. februar 1919. godine, str. 5.
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Dordreht

Svih 66 bolesnih vojnika bilo je poslato iz Najmegena i sti-
glo u Dordreht 15. januara. Oboleli vojnici su bili leceni u im-
provizovanoj poljskoj bolnici postavljenoj u prostorijama Krom-
haut regionalne $kole.®® Prvi srpski vojnik koji je preminuo bio je
dvadesetogodi$nji Svetozar Bozani¢ iz Varvarina. Umro je 17. janu-
ara dok je jos Sest vojnika umrlo u istoj sedmici. Pre 7. februara jos
osam Srba preminulo je u Dordrehtu. Oni su sahranjeni uz vojne
pocasti na rimokatolickom delu opsteg groblja.®!

Vecina Srba u Dordrehtu ¢ekala je naknadni prevoz do Roter-
dama, gde je specijalnu pomo¢nu bolnicu za Srbe trebalo da oformi
Crveni krst.%

Roterdamska pomocéna bolnica

Pocetkom januara roterdamski Crveni krst je nasao
viSenamenski objekat koji je pripadao Drustvu sv. Alojza u Roter-
damu, a koji su koristili kao mesto za pomoc¢nu bolnicu. Bolni-
com sa 80 kreveta rukovodio je penzionisani vojni lekar, oficir
prve klase, Jan Smits, koji je proveo rat na ¢elu komisije za vojnu
medicinsku inspekciju i bio glavni lekar za internirane nemacke
ratne zarobljenike u Roterdamu.®® Pedesetogodisnja gospoda Ca-
teau Wilkens-Havelar, koja je bila clan Upravnog odbora zZena
roterdamskog Crvenog krsta, bila je zaduzena za svakodnevno up-
ravljanje ve¢ nekoliko godina. Bila je supruga Henrija Wilkensa, u
Schiedam destileriji Van Dulken, Weiland&Co, koji je takode bio
srpski konzul u Roterdamu. 5. februara, srpski izaslanik, dr. Milan
b. Milojevi¢ posetio je bolnicu. Toga dana fotografije je snimio fo-

60 Iz novinskog ¢lanka De Dordrechtse Courant: “De servische krijgsgevan-
genen in Dordrecht®, 15. januara 1919, str. 6.

61 Iz novinskog ¢lanka Nieuwe Rotterdamsche Courant: “Laatste berichten’,
24. januar 1919, str. 2.

62 Srpski ratni zarobljenici op. cit.

63 Iz novinskog ¢lanka Algemeen Handelsblad: “Het Roode Kruis te Rot-
terdamS, 8. januar 1919, str.2 Cf. Mandere, str. 67.
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tograf H.A. van Oudgarden. Kapetan Dragoljub N. Purkovi¢, koji
je brinuo o bolesnim Srbima u Nju Milingenu do§ao je za ovu pri-
liku u Roterdam. Toga dana je pregledano i medicinski obradeno
38 Srba i jedan portugalski vojnik. Narednog dana 31 zdrav Srbin
napustio je Batavir TV.%

Slika 6: Srpski vojnici i osoblje u pomocnoj bolnici u Rotterdamu, 5.
februar 1919.

Nju Milingen

U Nju Milingen iz Najmegena® je pristiglo 1.788 srpskih vo-
jnika 14. januara 1919. Toga dana su u logoru bili 1.561 Srbin
i 651 Francuz, dok je 1.208 francuskih vojnika preminulo. Cetiri
bolesna vojnika su evakuisani u bolnicu vozom, dok je jedan bio
prebacen u vojnu bolnicu u Amersfort 16. januara. 17. januara 414
Srba je napustilo Roterdam, dok je 89 novih Srba stiglo u logor.
Rano ujutru, 18. januara, Srecko Bogosavljevi¢ iz Miokusa, vo-
jnik 3. dobrovoljacke Cete, 1. bataljona, 17. pesadijskog puka, kao

64 Iz novinskog ¢lanka De Maasbode: “Servische militairen®, 6. februar
1919, str. 3.
65 Millingen, op. cit.
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i vojnik niske vojne rezerve Milosav Milosavljevi¢ iz Kovanice,
preminuli su od Spanske groznice. Istog popodneva doveden je jo§
jedan Srbin u vojnu bolnicu u Amersfortu, dok su jos dva Francu-
za, dvadesetéetvorogodi$nji vojnik iz 416. ratne jedinice Zan Mari
Mortier iz Givora i tridesetosmogodisnji vojnik Pjer Pol Berard iz
Rikoa, preminuli. Jedan od dvojice vojnika dovedenih u Amersfort,
Zivko Damjanovi¢ iz Sapca, koji je na dan dolaska u Nju Milingen
napunio 39 godina, preminuo je od bronhopneumonije 19. janu-
ara.®® On je sahranjen na rimokatolickom groblju Nase Gospe u
Amersfortu.

Ujutru 22. januara preminuo je podoficir 3. dobrovoljacke
Cete, 1. bataljona 12. pesadijskog puka, Porde Vukosavljevi¢ iz
Kragujevca.

Tokom meseca januara, druga Cetiri Francuza i 25 Srba umrlo
je ulogoru u Nju Milingenu. Srbi su sahranjeni u zajednickoj grob-
nici na preuredenom groblju u Garderenu.

Twente

Enshede, to jest ¢itav region Twente, na istoku Holandije
uz nemacku granicu, bio je zapravo jo§ jedan ¢vor u mrezi pre-
ko koje su zatvorenici repatrirani. Nekoliko zeleznickih pruga iz
Nemacke se sabiralo zajedno u blizini Enshedea. Zatvorenici su
radili u fabrickim zgradama u regionu i ocekivali dalji transport
do Roterdama ili u bilo koji od tranzitnih logora. U Enshedeu i
Uselu je u drugoj nedelji januara 1919. godine doslo do izbijanja
Spanskog gripa koji se najpre pojavio medu Britancima i usmrtio
osam Britanaca, jednog Novozelandanina i 16 Srba. Jo$ tri Srbina
je umrlo u neposrednoj blizini Hengeloa. S obzirom na lokaciju,
na blizinu granice, i na ¢injenicu da je epidemija pocela ranije,
nije bilo razloga za direktno spajanje sa Srbima iz Fridrihsfelda
koji su stigli u Najmegen. Poc¢etkom februara, srpske vlasti su po-

66 Millingen op. cit. Izjava o smrti Amersfort 1919 godine, u: Archief Eem-
land, 0014, invent. br. 16 Izjava o smrti Apeldorn 1919. Overlijdensverklar-
ingen (1900-1949) u CODA Apeldorn.
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slale poru¢nika P. Najdanovica da ispita koliko je bilo obolelih u
Tventeu, ukljucujuci devet bolesnih osoba koje su ostale u Enshe-
deu i ¢etiri u Hengelou.®’

Vliisingen

Vlisingen je bila druga luka za odlazak za francusku misiju.
Za prevoz Srba koriS¢ena su dva puta. Ovde je hospitalizovano 17
francuskih i 5 srpskih zarobljenika od kojih je umrlo 4 Srbina i svi
Francuzi.®®

Amsterdamski komitet za pomo¢ srpskim ratnim
zarobljenicima

Pocetkom februara, medicinska sestra Ludovika Koning pose-
tila je bolesne srpske zatvorenike koji su bili ostavljeni tokom trans-
porta vojnika ku¢ama, u raznim gradovima Sirom zemlje. Sama se
dobrovoljno javila tri puta u medicinsku misiju u Srbiji tokom rata
u periodu izmedu 1913. i 1916. godine - jednom prilikom u toku
misije za Monastir, koju je predvodio doktor Van Dajk 1916, do-
bila je nagradu — srpsku Srebrnu medalju za hrabrost. Pogodena
sudbinom bolesnih Srba koji su repatrirani, osnovala je odbor za
pomo¢ srpskim ratnim zarobljenicima.

Napisala je o onome §to je dozivela u ’De Telegrafu™ 23.
februara:

“Tokom Balkanskih ratova, kada smo zbrinjavali ove hrabre
vojnike izuzetne izdrzljivosti, nikada nismo mogli pomisliti da
¢emo videti neke od njih u ovakvom stanju u kome smo ih trenut-
no zatekli: iscrpljeni, bolesni, apati¢ni. Prvo sam posetila koloni-
jalnu bolnicu u Najmegenu. Bilo je samo sedam bolesnih. Ostali,
a njih je bilo mnogo, umrlo je u ovim kasarnama u Najmegenu i

67 1z novinskog ¢lanka Rotterdamsch Nieuwsblad: “Binnenland®, 29. januar
1919. Iz novinskog ¢lanka Algemeen Handelsblad: “Krijgsgevangenen, 4.
februar 1919. str. 2.
68 Leclercq str. 145
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drugde u nasoj zemlji. Srbi su prevezeni iz Nemacke u Holandiju
u otvorenim brodovima, gde je vecinu pogodila hladnoéa, grip ili
pneumonija. Neki od njih su dovedeni u kasarnu Najmegen, gde su
bili prisutni lekari sa obelezjima Crvenog krsta. Neki od njih nisu
ni znali da izmere temperature bolesnima a kamoli kako da pruze
pomo¢, neguju teske bolesnike. Sada su Srbi bili u kolonijalnoj bol-
nici, i starije medicinske sestre mogle su da im pruze medicinsku
negu. U Vilhelmina bolnici, medicinske sestre negovale su tri paci-
jenta od kojih je jedan bio u vrlo teSkom stanju — Zeleli su da mogu
da upotrebe magiju ne bi li pomogli u oporavku.

Pored toga, u Enshedeu je bilo devet pacijenata, dva u bolnici i
sedam u karantinu. Neki su bili dobro, neki su bili ozbiljno bolesni,
ali glavna medicinska sestra i vojnici gajili su duboka saosecanja sa
bolesnima i ostajalli sa njima.

U Dordrehtu neki od bolesnika bili su smesteni u $koli a neki
na jahti. Na tom brodu Srbi su imali odli¢an tretman od strane oso-
blja koje ih je lecilo.

U Milingenu, pored mesta Stru, 20 pacijenata je lezalo u logo-
ru, tu nikada nije postojala bolnica. U tako loSem polozaju u kome
su se nalazili, svi su bili prepuni Zelja da odu, ali ozbiljno bolesni
nisu mogli biti transportovani. Medicinske sestre su dobro brinule o
njima i dobro ih negovale.

Oko 25 bolesnih Srba u Roterdamu bilo je primljeno hitno
u bolnicu, koju je dobro opremila supruga konzula Vilkensa, gde
su o njima brinule medicinske sestre. Srbe je redovno posecivao
srpski izaslanik gospodin Milojevi¢, oficiri, pukovnik Popovié¢ i
Vukicevic.®

23. januara, organizovano je dobrotvorno ve¢e za pomo¢ Sr-
bima u naSoj zemlji, kada je prikupljeno 1000 guldinga. Odbor je na
ovaj na¢in mogao obezbediti osveZenje za Srbe.

69 Iz novinskog ¢lanka De Maasbode: “Diplomatie®, 1. november 1918. str. 2
identifikuje ga kao Pukovnik M.A. Popovi¢ imenovani vojni atase i sekretar
poslanstva, rezervni poru¢nik Nemanja Vukicevié.



Slika 7: Sastanak komisije za pomo¢ srpskim ratnim zarobljenicima,
Amsterdam, 23. Februar 1919. god.

Kao $to smo videli, neki od njih su umrli, prvenstveno od
Spanskog gripa.

Od februara meseca tranzit ratnih zarobljenika preko Holan-
dije’ odvijao se postepeno i u fazama.

Ukupan broj srpskih ratnih zarobljenika koji su stigli u Holan-
diju izmedu novembra i februara, bio je 4.316.”

Od preostalih Srba, 1.902 je repatrirano preko Vlisingena, a
ostali preko Roterdama’™. Trideset godina, 1947. godine, nakon
svog dolaska u Holandiju, dr Milan B.Milojevi¢, koji je prvi sluzio

70 Iznos u Holandskim guldenima, biv$a holandska valuta, zamenjena evri-
ma 2002. godine. Iznos jednak dana$njem iznosu od 6.000 EU.

71 Iz novinskog ¢lanka De Telegraaf: “Bij de zieke Serviers® 23. Februar 1919,
str. 6.

72 Iz novinskog ¢lanka Nieuwe Rotterdamsche courant: “Krijsgevangenen’,
30. december 1918 str. 1. (dolasci i odlasci od novembra do decembra mese-
ca); Nieuwe Rotterdamsche courant: “Repatrieering van krijgsgevangenen’,
18. januar 1919, str. 3 (dolasci i odlasci novembar - decembar), tranzit fran-
cuskih ratnih zaroljenika op. cit. (polasci iz Vlisingena).
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kao punomo¢nik Kraljevine Srbije, a od decembra meseca 1918.
godine do 1920. godine kao izaslanik Kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaca, u svojim memoarima je napisao $ta je sve radio za svoje
sunarodnike u Kraljevini Holandjiji:

“Na zalost, pri kraju rata, mnogi pobegli zarobljenici nisi im-
ali srecu da odu na Solunski front. Onda se pojavila Spanska gripa
i strahovito ih je pokosila. Bili su rasejani po raznim mestima po
Holandiji. U to doba je bio i sam vojni atase jako oboleo, te sam ja
obisao mnoge od bolesnih. Ali ih je mnogo vise pomrlo i sahranjeno
bez prisustva ma koga iz poslanstva. Tuzno je bilo videti kako se
mladi ljudi u ropcu i najteZim mukama rastaju sa zivotom. Jedan od
njih u samrtnim mukama, uhvatio me bio za rukav i vikao: “Ne daj
me gospodine.” Na Zalost, leka nije bilo.

Poslanstvo je naknadno pribavilo podatke o broju i mestima
gde su nam vojnici umrli. Sa ruskim svestenikom obisao sam sve
srpske vojnicke grobove nad kojima je prota vrsio srkveni obred
opela. Tako je i neutralna Holandija imala prilike da izblize upozna
osobine i vrline srpskog vojnika i njegovu duboku razvijenu svest
o duznosti prema otadzbini, kao i njegovu bezuslovnu gotovost.”’”

Slika 8: Srpski vojnici i osoblje u pomocnoj bolnici u Roterdamu, 5.

Februar 1919.

73 Milojevi¢, str.180.
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Spomenik je postavilo Poslanstvo Kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaca na holandskom reformatskom groblju u Garderenu u
aprilu 1919. Tekst je napisan na francuskom i glasio je: “les soldats
serbes décédés au camp de Millingen 1919” ukljucujuéi 29 imena
ispisana francuskom transkripcijom, i na poledini je stajalo na srp-
skom i holandskom “Ympiu 3a Cpoujy” / “Gestorven voor Serbie”,
“bnarogapna Ortanouna Cpouja” / “Het Dankbaar Serbische Vad-
erland”). Do pocetka 21. veka vreme je ucinilo svoje, vecina slova
je skoro izbledela.™

Pomen srpskim vojnicima koji su umrli u Holandiji nakon
§to su oslobodeni iz nemackog zarobljenistva je organizovalo po-
slanstvo Krajevine Srba, Hrvata i Slovenaca 29. juna 1919. godine
u ruskoj kapeli u Bazarstratu u Hagu. Sluzbi su prisustvovali srp-
w ski izaslanik, osoblje ambasa-
de, srpski konzul- general gdin
Merens, i nekoliko Holandana
i Rusa koji su bili srpski pri-
jatelji.””  Slican  spomenik
| je postavljen u Garderenu
4 na Rusthof groblju u Na-
% jmegenu.’® 4. avgusta 1920.
godlne

U Enshedeu, koji je
bio glavna tacka ulaza, pop-
ut Najmegena, podignut je
spomenik pocetkom 1921.
godine, u znak obelezavanja
tranzita 32.690 franuckih,
" 26.960 britanskih, 6.930 bel-
=& gijskuh, 1660 srpskih, 50
ruskih i 15 japanskih vojnika

Sllka 9: Spomenzk u Garderenu
10. jun 2012.

74 Veldhuizen, str. 171.

75 Iznovinskog ¢lanka Haagsche courant: “Een Servische mis* 2. jul 1919. str. 5.
76 1z novinskog ¢lanka De Telegraaf: “Een monument voor te Nijmegen
gestorven Serviers, 5. avgust 1920. Str. 2.
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koji su prosli kroz grad u periodu izmedu 20. novembra 1918. i
20. januara 1919. godine”".

Statistika

Godine 1921. 1 1924. Istrazivacka kancelarija Crvenog krs-
ta objavila je dva izveStaja svojih aktivnosti vrSenih za vreme
Velikog rata. Kancelarija je bila otvorena uo¢i Velikog rata u cilju
prikupljanja informacija (liste imena bolesnih i ranjenih) koja se
od 1906. godina vodila prema 4. ¢lanu Druge Zenevske konvencije.
Tokom rata broj zadataka je proSiren tako da ukljucuje i zadatke
koji nisu bili obavezni po Haskoj i Zenevskoj konvenciji. Poslednji
takvi zadaci, dodati u jesen 1918. bili su da se prikupe molbe u ime
Francuskog poslanstva u vezi sa preminulim francuskim izbegli-
cama i registracijom bolesnih, ranjenih, i preminulih zarobljenika,
kao i brigu o zaostavstini preminulih u ime poslanstava zemalja nji-
hovog porekla.”® Arhiva kancelarije koja bi bila izuzetno korisna za
ovo istrazivanje, bila je preseljena u Bezaudenhaut 3. marta 1942.
Ovo je bila jedna od 10 javnih zgrada koja je zahvaéena plamenom
kada je Kraljevsko ratno vazduhoplovstvo slu¢ajno bombardovalo
Bezaudenhaut u Hagu 3. marta 1945. godine. Informacije priku-
pljene od strane Sluzbe za prikupljanje istih a u vezi sa oslobodenim
srpskim zatvorenicima, podeljeni su sa srpskim poslanstvom. Ove
informacije nisu pronadene u Arhivu Jugoslavije”. Kao rezultat
ovog gubitka, nije bilo moguée verifikovati podatke poredenjem sa
originalom®.

S obzirom na veliki broj ljudi nestalih nakon Prvog svetskog
rata o kojima se istrazivalo, Crveni krst je zatrazio od Ministarstva
unutrasnjih poslova da 1921. prijave sve pokojne strance poginule

77 1z novinskog ¢lanka Twentsch dagblad Tubantia en Enschedesche cou-
rant: “Het gedenkteken op het Hoedemakersplein®, 8. februar 1921, str 5.

78 Leclercq, str. 7-10, 28.

79 Leclercq, str. 32.

80 U dosijeima srpskog Poslanstva u Hagu takvi spiskovi ne postoje (fond
broj 425). Arhiv srpskog Poslanstva u Londonu (fond 341) nije bio dostupan.
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ili umrle izmedu 1914. i 1919. godine. Uporedili su imena priku-
pljena tokom rata i imena pribavljena od strane opStina. Ako su
zrtve bile vojne i umrle tokom repatrijacije tj. izmedu 11. novem-
bra 1918. god. i 25. marta 1919. godine dodate su na jednu listu.
Ako Zrtve nisu bila vojna lica ili su umrli pre ili posle navedenog
perioda, upitna kancelarija ih je ukljucila na drugu listu. Dakle,
izvestaj Kancelarije za istrazivanje 1924. godine daje razliCite ta-
bele, jedna za ratne zarobljenike, a druga koja ukljucuje broj zrtava
“ne ukljucujuci one internirane i zarobljenike rata”. ®!

Tabela 2: Broj bolesnih i preminulih Srba:

Grad ili bolnica Zrtve tokom repatrijacije Ostale zrtve Ukupno,
ratnih zarobljenika zapisi
bolesni | preminuli | zapisi | preminuli | zapisi

Amersfort vojna bolnica 2 1 1 1

Berta 1 1 1

Borger 1 1 1 1 2

Dordreht 2

Dordreht Kromhaut

Urgentni centar ili 67 14 15 15

EcoleBelge

Enshede 21 20 16 1 1 17

Enshede RC Bolnica 1

Bischopstrat 17

Enshede Drzavni kar- 6

antin

Ajhelshoven 1

Hag 1

Hengelo RC Urgentni 6 3 3 3

centar

Hengelo St. Anthony

« . 2

dusevna bolnica

Miligen 30 30 29 29

Najmegen 1 1

81 Leclercq, vidi stranu 144-145 za bolesne i preminule tokom repatrijacije

i 152-157 za ostale.
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Najmegen bolnica 29 22 21 21
Kolonijalnih rezervi
Najmegen Wilhelmina 3
bolnica
Roterdam Bolnica St.
. 1 1 2
Francis
Vlisingen St. Joseph
. 5
bolnica
174 92 87 6 4 91

Posto Gradanski zakonik Holandije, koji se uglavnom zasniva
na Napoleonovom zakoniku, zahteva da sve smrti budu registro-
vane u roku od tri dana u mati¢nom registru opstine u kojoj su se
dogodile, moguce je proveriti ove podatke o smrti naspram statis-
tike koju je dala Istrazivacka komisija. U periodu izmedu 2012. i
2016. godine, svi do sada digitalizovani podaci o preminulima su
registrovani u do sada pomenutim gradovima sa kojima je izvrSena
konsultacija i uporedivanje. (Tabela 2).

Deo zapazenih razlika moguce je objasniti da su nastale usled
poteskoca koje su Holandani imali kod zapisivanja srpskih imena.
Na primer, liste za ekshumaciju koje je pripremilo Jugoslovensko
ministarstvo pravde 1937. god. (vidi dole), sadrzi najmanje 4 dup-
likata imena za Enshede. Istina je da je jedna smrt nastupila 11.
avgusta 1918. 1 16. (ne 20.) tokom repatrijacije od novembra 1918.
godine do februara 1919. Isto se moglo dogoditi u Dordrehtu i Na-
jmegenu — tamo gde takav dokaz ne postoji.*

Za Nju Milingen pripremljeno je ¢ak 30 ekshumacionih lis-
tova, mada se dogodilo samo 29 smrtnih slucajeva. Ovde se raz-
lika moze objasniti kod umrlice br. 105 iz 1919. godine za Dragana

82 Ministarstvo pravde Kraljevine Jugoslavije pripremilo je 93 izvestaja o
ekshumaciji (4.oktobral937. br.84024/XII), koje poseduje Arhiv Srbije za-
jedno sa spiskom boraca koji su umrli u Holandiji, a ¢iji su posmrtni ostaci
ekshumirani, preneseni i polozeni da pocivaju u mauzoleju u Hajnrihsgrin
Jindrihovice, Cehoslovacka. Pet izvestaja nikada nije potpisano, po jedan za:
D.Paponica u Lonekeru, D.Stojanovi¢a, Milorada Radanovica i S. Raji¢i¢a u
Enschedeu, kao i Dragutina Dimitrijevi¢a u Garderenu.
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Dimitrijevi¢a. On je bio proglasen mrtvim i tako i registrovan, ali
tek nakon sahrane u Garderenu otkriveno je da to nije bio on ve¢
pre njegov sunarodnik Vasilije Simonovi¢, koji je umro 27. januara
1919. godine. Dok je nova umrlica bila koris¢ena za Simonovica,
stara nikada nije bila otkazana.®

Jedna zrtva u Borgeru je nestala. Staro rudarsko selo
Ajhelshoven ¢inila je velika zajednica slovenackih rudara. Ovde je
mozda slovenacka zrtva registrovana kao srpska. Navedena Zrtva
nije mogla biti identifikovana u Hagu u registrima o smrti od 1914.
do 1919. godine.

Broj prijavljenih bolesnika je tacan samo za Amersfort,
Dordreht, Enshede, Hengelo, Najmegen i Vlisingen. Brojeve u Nju
Milingenu za koje Kancelarija za istrazivanje nije utvrdila da su
taCni, moraju biti najmanje za 20 veci, tj. vise od 50, s obzirom na
¢injenicu da je do trenutka kada je medicinska sestra Koning stigla
29. februara, bilo je 29 umrlih, dva su prevezena do Amersfoorta,
a 20 bolesnih je ostalo. Ukupan broj srpskih vojnika koji su bili
bolesni 1 koji su u drugoj polovini januara 1919. godine leceni u
holandskim bolnicama, premasivao je 200.

83 “Millingen” od. cit.
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EKSHUMACIJA I PONOVNO SAHRAN]JIVANJE

Ministarstvo unutrasnjih poslova i poljoprivrede u Holandiji
uputilo je pismo opstinskoj vlasti u Barneveldu 1931. godine, kao
i drugim grdovima, najavljuju¢i nameru Jugoslovenske vlade da
krece sa koncentracijom grobova zrtava srpske vojske koje su sah-
ranjene u Holandiji. Ministarstvo je zatrazilo od opstina saradnju sa
jugoslovenskim vlastima.™

Tek u aprilu 1937. godine jugoslovenske vlasti su dale
naredenje za zapocCinjanje priprema za prenos posmrtnih osta-
taka na srpsko vojno polje Casti u Tiju, na jugu Pariza. Toga leta
u Ministarstvu pravde u Beogradu pripremljene su liste za ekshu-
maciju sa imenima vojnika koji su umrli u Holandiji, kao rezultat
ucestvovanja u borbama tokom Prvog svetskog rata. Grobovi su bili
smesteni u osam opstina: Amersfort, Barneveld, Borger, Dordreht,
Enshede, Hengelo, Najmegen i Roterdam.

Jugoslovenski konzul-general u Holandjiji, pesnik i slikar Josip
‘Sibe’ Milici¢, koji je roden u Hrvatskoj ali je odrastao u Srbiji, sve
je pripremio sa svojim kolegama koji su bili diplomate u Briselu i
Parizu. Ovo je obuhvatilo i dobijanje razlicitih popusta od razlicitih
drzavnih Zeleznica — zbog transporta humanitarne prirode, kada je
Ministarstvo u Beogradu obavestilo diplomate, u novembru 1937.
godine da Pariz nije odrediste.* Oni su dobili informacije da vojno
groblje nije imalo dovoljno prostora da smesti skoro 90 sanduka iz
Holandije. Te jeseni je otkrivena nova destinacija: mauzolej u Jin-
drihovicama, Bohemija, koji je bio za vreme Velikog rata lokacija
austrijskog logora za ratne zarobljenike Hajnrihsgrin. Zapravo, neki
vojnici, koji su preminuli u Holandiji su prosli taj logor u periodu
izmedu 1915.1 1918. Posle Pariza, ovo je bilo najblize mesto sa srp-

84 Ministarstvo unutra$njih poslova i poljopriviede u obracanju
Gradonacelniku Barnevelda, 18. mart 1931: Opstinski Arhiv Barnevalda,
prepiska, rubrika 35 (groblja): 1931.

85 Arhiv Jugoslavije(AJ), Beograd, fond 392 Poslanstvo Kraljevine Jugo-
slavije u Belgiji — Brisel, folder br. 3 jedinica 11.

86 AJ (Arhiv Jugoslavije), fond 388, folder br. 19, jedinica 51.
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skim grobnicama u Evropi. Posto se sada prevoz odvijao drumskom
putnom mrezom, i preko Nemacke, umesto Roterdama, kao mesto
koordinacije tokom ekshumacije, izabran je Najmegen, mesto na
holandsko-nemackoj granici. Spisak srpskih vojnika koji su izgu-
bili Zivot, sastavljen je odmah posle rata. Samo na ¢eskoj i moravs-
koj teritoriji, jezgrima Cehoslovatke Republike bilo je oko 9.500
grobova Srba koji su umrli od neuhranjenost i maltretiranja u austri-
jskim koncentracionim logorima.” Od 1924. godine napravljeni su
konkretni planovi da se koncentri§u posmrtni ostaci srpskih zrtava
u mauzoleju u drugim delovima Bohemije. U tu svrhu, u prolece
1926. godine, Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca kupila je dve
parcele (ukupne povrsine od 2.490m/2) od Karla Losla, Hajnrihs-
grin br. 14, za izgradnju mauzoleja, da bi se posmrtni ostaci ponovo
pokopali.®® Zemlja je pokrivala mesto rezervoara za vodu, koji je
bio izgraden za vreme rata prinudnim radom — uglavnom od strane
Srba i Rusa. U periodu izmedu 1926. 1 1932. godine ekshumirana su
tela 7.100 srpskih i1 189 ruskih vojnika iz grobova u bivsem logoru
Hajnrihsgrin u Jindrihovicama, Cheb (Eger) i Plana u Marianskych
Lazni i drugi posmrtni ostaci smesteni u drvenim sanducima i trans-
portovani do mauzoleja.
Spsko vojno groblje (mauzolej) u Jindrihovicama osvestano je
8. jula 1932. godine pod pokroviteljstvom Tomasa Gariga Masari-
ka, predsednika Cehoslovagke, i kralja Jugoslavije Aleksandra I.
Do 1937. godine ponovo je u mauzoleju sahranjeno ukupno 7.570
sanduka sa ekshumiranim posmrtnim ostacima® — 7.381 Srba i 189
Rusa.
6. aprila 1938. godine generalni konzul Mili¢i¢ je najavio
vlastima opstine Barneveld da je Jugoslovenska vlada izdala dekret

87 Objasnjenja memorannduma o nacrtu budzeta za 1940/41 (u: Arhiv
Jugoslavije, fond 63, folder br. 1 ‘Ostali materijali’) spominje 9.574 ratnih
grobnica u Ceskoj i Moravskoj zemlji. Scheidl, str. 97 daje isuvise nisku pro-
cenu od 15.000 umrlih Srba u celoj Austrougarskoj, uklju¢ujuéi Austriju,
Madarsku i izgubljene oblasti Madarske pod Trianonom

88 Vojna groblja u Italiji, Gr¢koj, Nemackoj, Francuskoj u: Arhivi Jugoslavi-
je, fond 63, folder br. 231.

89 Beranova, str. 64.
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da se ekshumiraju svi posmrtni ostaci jugoslovenskih vojnika koji
su sahranjeni u Holandiji. Posmrtni ostaci bi bili preba¢eni u mau-
zolej u Cehoslovackoj. Za sprovodenje ekshumacije u Holandiji bila
su imenovana 2 inspektora, Branko Popovi¢ i Dobrosav Popovic, te
su uskoro i bili poslati tamo.”

Slika 10: Mauzolej u Jindrihovicama, 28. jun 2014. god

Osim pisma iz 1931. godine, Ministarstvo unutrasnjih poslova je
kasnije toga meseca takode obavestilo gradonacelnika Barmnevelda o
formalnoj odluci jugoslovenske vlade da ekshumira posmrtne ostatke
jugoslovenskih vojnika, koji su sahranjeni u osam gradova u Holandiji
i da ih transportuje u mauzolej u Cehoslovackoj. Generalni sekretar
pomenutog ministarstva je pitao gradonacelnika Barnevelda za punu
saradnju sa dva inspektora ¢ija su imena navedena.’’ Ekshumiranje je
pocelo u drugoj nedelji meseca maja. Ta dva inspektora, istog prezi-

90 Dr. J. S. Mili¢i¢ u obracanju opstinskim vlastima Barnevelda, 6. april
1938. godine: Opstinski arhiv Barneveld, Arhiv opstinskih vlasti, prepiska,
rubrika 35 (groblja): 1938.god

91 Ministarstvo unutras$njih poslova gradonacelniku Barnevelda, 28. april
1938. godina: Opéstinski Arhiv Barneveld, Arhiva opstinskih vlasti, prepiska,
rubrika 35 (groblja): 1938.
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mena ali ne u srodstvu, imala su jednaku podelu rada. Branko je otiSao
iz Roterdama i Dordrehta, preko Amersforta u Garderen, dok je Do-
brosav po¢eo u Najmegenu i putovao preko Tventea (Enshede, Hen-
gelo) do Nju Baunena u Drente, na granici sa Hroningenom. Njima
su pomagali pogrebnici zaposleni u holandskoj reformskoj parohiji u
Najmegenu. U ponedeljak, 16. maja, poslednji od posmrtnih ostataka
88 vojnika koji su trebali biti preneseni u mauzolej, otkopani su na gro-
blju Nju Baunen. Svi posmrtni ostaci bili su smesteni u metalne urne i
prebaceni u Najmegen radi daljeg transporta.

Slika 11: Metalni sanduci u grobnici mauzoleja, 28. jun 2014. godina.

U zapisniku sa sastanka dakonata Holandske reformske paro-
hije u Najmegenu od 24. maja 1938. godine, u okviru dela pod
razno, gospodin de Roj pominje ,,ekshumaciju srpskih vojnika sah-
ranjenih na Rustoru i ukljucivanje dakonata. To je bio veoma tuzan
posao, a ve¢ina u Rustoru je imala dosta poteskoca. Pominje se i
neto iznos od 175 guldinga-** i naknada za Cetiri grobnice druge

klase”.”?

92 Ovaj iznos u holandskim guldenima je ekvivalent od 1626 evra danas.
93 Regionalni Arhiv Najmegen, broj pristupa arhivu 280 (Nederlands Her-
vormde Gemeente Nijmegen Stad en Land 1591 - 1994), inventarski broj
168 (zapisi, folder 53, 24. maj 1938. god.)
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Posle kratke i sve¢ane ceremonije na groblju Rustord 18. maja
ujutru, kovCezi su postavljeni na troja mrtvacka kola. Pogrebna
povorka se polako kretala prema grani¢nom prelazu Bek-Viler.
Na granici su kov¢ezi predati nemackim vlastima. Nacionalna
Stampa je izveStavala kako Treci rajh nije Stedeo nikakave dodatne
trosakove, demonstrirajuéi u tom vojnom danu svoju moé. Ceta od
150 nemackih vojnika iz Vesela bila je postavljena u dva reda na
granici. Kada su kov¢ezi presli granicu, ispaljena je pocasna paljba
sa tri plotuna. Vojni orkestar je svirao posmrtni mars. Posle kratkog
govora, komandant iz Vesela je u ime nemacke vlade polozio venac
na metalne sanduke — sanduke nekada$njih neprijatelja. Kovcezi su
postavljeni na dva nemacka vojna vozila za transport do mauzoleja
15 km preko nemacko — ¢ehoslovacke granice.”* Ovo je podiglo
ukupan broj zrtava do 1940. godine na 7.659 koji po¢ivaju u Jidri-
hovicama.”

Na dan dolaska transporta, Cehoslovacka je bila delimiéno
mobilisana usled povecane napetosti sa Hitlerovom Nemackom u
vezi sa Sudetenlandom, gde se nalazio mauzolej. Region je anekti-
ran Cetiri meseca kasnije. Nagovestaj novog rata zatekao se dolas-
kom posmrtnih ostataka srpskih vojnika koji su umrli u Holandiji.

OBNOVA I SECANJE

Mauzolej u Jindrihovicama je obnovljen u periodu izmedu
septembra 1995. godine i oktobra 1996. godine, krov je zamenjen
bakarnim krovom i postavljena je nova spomen ploca na zadnjem
delu, gde su navedeni originalni brojevi vojnika koji su tamo bili
sahranjeni.”® Osamdeset i osam metalnih sanduka iz Holandije i
dalje leze u mauzoleju, sada u Ceskoj, gde ruska i srpska pravo-

94 Iz novinskog ¢lanka Algemeen Handelsblad: “Overbrenging stoftelijke
overschotten Servische soldaten’, 18. maj 1938. str. 2. Iz novinskog ¢lanka De
Tijd godsdienstig-staatkundig dagblad: Stoffelijke resten van hier overleden
Serviers naar hun vaderland terug, 18. maj 1938. str. 4.

95 Objasnjenje memoranduma o nacrtu budzeta za 1940/41 op. cit.

96 Ambasada SR], str. 41 — 46.



slavna zajednica iz Karlovih
Vari organizuje komemoraciju
u junu i novembru. Spomenik
u Enshedeu posvecen ratnim
zarobljenicima u tranzitu, a
koji je podignut na Hoedemak-
ersplein, preseljen je, 1 sada je
u parku na uglu Korn van der
Lindenlana i Golkatenvega u
istom gradu. Spomenik u Na-
jmegenu verovatno nije opstao.
Na Reformatskom gro-
blju Kratshof u Garderenu,
| srpska zajednica u Holandiji
- vr$i  komemoraciju Srbima
~ koji su umrli u Holandiji,
svake prve subote u mesecu
oktobru. Originalni spomenik
koga je 1919. godine podi-
glo Poslanstvo Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca obnovljen je
2006. godine. Klesar Pit van Bentum i penzionisani policijski ins-
pektor Hajs van Hinkel, koji su bili suosnivac¢i Komiteta za srpski
spomenik na Garderen groblju, dobili su srpsko odlikovanje za za-
sluge. Godinu dana kasnije spomenik je prosiren kada je bio pod-
ignut takozvani krajputas. U Srbiji su od pamtiveka bili podizani
spomenici krajputsi, u znak se¢anja na one koji su pali na udaljeni-
jim bojnim poljima ili tokom putovanja, daleko od svoje rodne
grude. Ova tradicija nastavljena je u Garderenu kada je krajputas
postavljen na groblju, a uraden prema dizajnu oca Vojislava Bilbije
iz Roterdama. Imena Zrtava iz Najmegena i Enshedea su kasnije do-
data, dok je postavljeno 29 krstova radi oznac¢avanja lokacija bivsih
grobova Srba koji su tamo sahranjeni u periodu izmedu 1919. i
1938. godine. Kao rezultat njihovog istrazivanja, autori ove broSure
su napravili stalni digitalni online memorial 2013. godine, za srpske
vojnike koji su umirali u Holandiji izmedu 1917. 1 1919. godine.

Sl
Slika 12: Izgled spomenika
10. juna 2012.
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POTRAGA ZA PORODICAMA

Kada su autori zapoceli ovo
istrazivanje, dosli su do mnogih
saznanja o mestu rodenja polo-
vine od tih 91 nesre¢nih srpskih
vojnika. Prva porodica koju su
pronasli bila je porodica Milosa
Gavrovica iz Milocaja, sela bli-
zu Kraljeva u centralnoj Srbiji.
Zahvaljujuéi jednoj od autora,
Tatjani Vendrig i njenom ocu,
Andriji Rakovi¢u, MiloSeva
porodica je lako pronadena.
Milosevi potomci su poka-
zali MiloSev spomenik, koji je
i dalje na groblju u Milocaju.
Miloseva porodica je rekla au-
torki ove broSure da oni ne
znaju tac¢no gde je Milo§ prem-

- inuo: Na spomeniku stoji samo:
Slika 13: Milos Jeremlc iz Resnika kod “umro u zatoCeniStvu, 1918.
Beograda, umro 19. 01. 1919. godine u god.” Njegovi rodaci su mislili
Najemegenu, Holandija da je umro u Nemackoj; sada
znaju da je preminuo u Uselou 23. januara 1919. godine. Pos-
lednje pocivaliste je pronasao 1938. godine u Jindrihovicama,
kada su njegovi posmrtni ostaci preneseni u metalnom sanducetu
broj 36.

Porodica Porda Vukosavljevi¢a, ranije pomenuta u ovoj
brosuri, bila je ve¢ u kontaktu sa SlaviSom Jovanovi¢em, ¢lanom
srpske zajednice u Utrehtu, Holandija. Autori su stupili u kontakt
sa praunukom Porda Vukosavljevi¢a — Zoricom Jelacom, koja je
podelila Dordeva pisma, i na taj nac¢in omogucila autorima li¢ni
uvid u zivot jednog od ratnih zarobljenika. Ona nije znala da su
posmrtni ostaci njenog dede u Jindrihovicama.
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U jesen 2014. godine autori su dobili poruku od Milosa
Tanasijevi¢a, unuka Milosa Jeremica iz Resnika, sela juzno od
Beograda. Oni nisu znali da je on preminuo u Najmegenu 18. janu-
ara 1919. godine.”” i da su njegovi posmrtni ostaci u Jindrihovica-
ma”® (sve dok nisu pronasli ove informacije na sajtu www.secanje.
nl). Milo$ i njegova majka Zorica bili su voljni da daju slike svog
rodaka koje si imali i pokazu spomenik koji je podignut na groblju
u Resniku.

Zanimljivo je to $to je ”E Sculz-Emden‘ odstampano preko
jedne slike. Emden je lucki grad u severozapadnoj Nemackoj bli-
zu granice Holandije (pokrajina Hroningen). Milo§ nosi Sajkacu,
ocigledno ima belu nalepnicu na grudima. Zatvorenicima koji su
radili van logora bilo je dozvljeno da nose ili svoju uniformu ili
tamnu civilnu odecu sa specijalnim oznakama (kao §to su crvene
pruge ili re¢ Kriegsgefangener, Sto znaci ratni zarobljenik). Bela
nalepnica na MiloSevim grudima predstavlja tu posebnu oznaku.”

U potrazi za porodicama, autori su stupili u kontakt sa neko-
liko opstina u Srbiji, uz pomo¢ ambasade Srbije u Hagu. Ovaj pro-
ces je trajao puno vremena i dao razli¢ite rezultate. U toku 2015.
godine kontaktirana je opstina Smederevska Palanka sa pitanjem
da li nesto znaju o sudbinama trojice vojnika iz svoje opstine. Do-
bili su konakt i podatke Zarka Talijana, lokalnog istori¢ara i autora
knjige o sudbini vojnika iz sela Azanja.'” Pura Stojadinovi¢ i Mi-
lovan Milojevi¢, bili su borci - obojica iz Azanje: Pura je umro
20. januara 1919. godine u Nju Milingenu (Apeldorn)'®" dok je Mi-
lovan Milojevi¢ preminuo dan kasnije, takode u Nju Milingenu.'*

Kada su autori posetili Zarka Talijana u Azanji, Milovanov
¢lan porodice im je pokazao spomenik podignut Milovanu na gro-
blju u Azanji. Ovo je zapravo prvi spomenik da su autori videli

97 Mati¢na sluzba opstine Najmegen, januar 1919. godina, smrtovnica broj 74.
98 Izvestaji o ekshumaciji op. cit.

99 Otte, str. 96.

100 Talijan Zarko. Azanja, Smederevska Palanka

101 Mati¢na sluzba opstine Apeldorn, januara 1919. godine, umrlica broj 67.
102 Mati¢na sluzba opstine Apeldorn, januara 1919, umrlica broj 71.
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da je obelezeno mesto smrti vojnika. Epitaf na spomeniku glasi:
“Milovan, sin Stepana Milojevica, vojnik, zive 30 godina, umro
6.1.1919. u Milingenu u Holandiji. Spomen diZzu ozalo$¢eni otac,
mati, braca, sin i supruga.” Clan porodice je rekao autorima da je
porodica bila obavestena da je Milovan umro u vozu; vise od toga
nisu znali. U Zarkovoj knjizi Milovan se pominje kao jedan od
vojnika iz Azanje'® koji je poginuo tokom Balkanskog rata ili Pr-
vog svetskog rata. Azanja je izgubila oko 800 vojnika, $to je skoro
10% njenog stanovnistva, a to je bio veliki udarac za selo. Zarko je
pronasao oko 400 vojnika.

Slika 14.: Spomenik Milovanu u Azanji, 19.mart 2016.

103 Talijan, str. 349.
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Nazalost, Zarko Talijan i Damir Zivkovi¢ (profesor istorije u
Azanji) nisu pronasli niti jednu informaciju o Puri Stojadinovicu
iz Azanje. Oni takode nisu mogli nista da nadu ni o trecem vojniku
iz Smederevske Palanke, Dragutinu Stojanoviéu, koji je preminuo
7. septembra 1918. godine u Roterdamu. Oba vojnika iz Azanje
bila su ekshumirana i prevezena u Jindrihovice.!* Dragutin je bio
ekshumiran ranije u Roterdamu i njegovi posmrtni ostaci sahranjeni
su u zajednickoj grobnici na istom groblju,pre nego su predstavnici
jugoslovenske vlasti dosli u potragu za njima 1938. godine.

Pronadene su i porodice jo§ Cetiri vojnika, §to znaci ukupno
osam vojnika kojima su autori uspeli da udu u trag posle vise od
96 godina. Najzad, njihove porodice sada znaju da su njihovi preci
umrli u Holandiji, i da nisu zaboravljeni. Spomenik u Garderenu je
odavanje pocasti njima, a poznato je da su posmrtni ostaci njih 88 u
mauzoleju u Jindrihovicama.

Autori su odlu¢ni u svo-
jim naporima da pronadu jo$
viSe porodica i da informisu
srpsku i holandsku javnost o
ovom specificnom poglavlju
istorije u odnosima izmedu
Holandije i Srbije. Vise in-
formacija mozete pronaci na
njihovoj veb stranici www.se-
canje.nl i na njihovoj facebook
stranici https://www.facebook.
com/secanje.nl/. U aneksu ove
brosure moze se naéi pregled
imena i dostupnih podataka o
svim srpskim vojnicima iz Pr-
vog svetskog rata—ukupno njih
91, koji su umrli u Holandiji.

Slika 15: Milovan Milojevic iz
Azanje, datum nepoznat

104 Izvestaj o ekshumaciji op. cit.
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O AUTORIMA

DzZon M. Stinen, M.Sc. (1972) je visi politicki savetnik u
holandskom Ministarstvu unutrasnjih poslova. Interesuje ga Sirok
spektar istorijskih tema, posebno ukoliko se one ticu povezivanja
Holandije sa Centralnom i Istoénom Evropom. Po zanimanju indus-
trijski inzenjer (Tehnoloski fakultet u Ajndhovenu, 2002. godine),
istrazuje ratne zarobljenike iz perioda 20. veka, ukljucuju¢i manje
poznate teme kao $to su internirci i ratni zarobljenici u Holandi-
ji tokom Prvog svetskog rata, ili holandski ratni zarobljenici koji
su pobegli iz Stalaga 371 (danasnja Ivano-Frankivsk u Ukrajini)
tokom Drugog svetskog rata.

Tatjana Vendrig, M.A. (1980) je rodena u Kraljevu. Diplo-
mirala je na Filoloskom fakultetu, na Katedri za engleski jezik i
knjizevnost. Master diplomu je stekla na Fakultetu organizacionih
nauka, Odnosi s javnoSéu. Radi kao nastavnica Engleskog jezika
u Beogradu. Posto je upoznala Fabijana i DZona 2012. godine,
upoznaje se sa jednim potpuno nepoznatim delom istorije u odno-
sima izmedu Holandije i Srbije. Na taj nacin potpuno jedno novo
istrazivacko polje se otvara za nju.

Fabian Vendrig, BBA. (1978) je roden u Ajslstajnu (Holan-
dija). Zavrsio je polititke nauke u Holandiji. Ziveo je u Holandiji,
Belgiji i Francuskoj. Kada je prvi put posetio balkanski region,
razvio je interes za ljude, kulturu i istoriju u njemu. Aktivno pise
pric¢e o zivotu u Srbiji (https://blog.fabian-vendrig.eu/). Poceo je da
zivi u Beogradu sa Tatjanom 2014. godine, koju je upoznao tokom
istrazivanja: vencali su se 2015. godine. Trenutno radi za nemacku
kompaniju.
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Autori u Garderenu, februar 2013.
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1: ICRC Istorijski arhiv, http://grandeguerre.icrc.org/

3,4: Privatna kolekcija Zorice Jelace (unuke bDorda
Vukosavljevi¢)

5: Nacionalni vojni muzej, broj 00106078/157100106078/159

6,8: Privatna kolekcija, autorska prava pripadaju naslednicima
H.A. van Oudgaardena

7: Kolekcija Gradskog arhiva u Amsterdamu

13: Privatna kolekcija Zorice i MiloSa Tanasijevi¢a

15: Privatna kolekcija Zarka Talijana

Naslovna strana, 9, 10, 11, 12, 14: delo autora

16: Fotografije UdruZenja potomaka ratnika 1912-1920
Pozarevca i Smedereva.
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Spisak sa imenima 91. srpskog vojnika preminulog u
Holandiji 1917-1919 '
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105 Vojnici ¢ija su imena boldovana su uspe$no identifikovani od strane au-
tora; oni obelezeni ¥ su vojnici ¢iji se posmrtni ostaci ne nalaze u mauzoleju,
posmrtni ostaci vojnika obelezni simbolom #, preminuli su u Nju Miligenu i
sahranjeni na zajedni¢kom groblju u Garderenu, oni koji nisu mogli da budu
identifikovani 1938. nalaze se pod brojevima 45, 61-65, ili 67-89. Imena koja
se pojavljuju na listi vojnika preminulih u Holandiji i ¢iji su ostaci ekshu-
mirani i preneseni na ve¢ni po¢inak u mauzolej u Jindrihovice, tada$nja
Cehoslovacka, sacinjena su od strane Ministarstva pravde Kraljevine Jugo-
slavije i nalaze se u Arhivu Srbije.
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Udruzenje potamaka ratnika 1912-1920 PozZarevac
22. maja 2014. godine u Garderenu, Holandija

Ulaz u groblje, selo Garderen

Kolona potomaka u mimohodu prema spomen obelezju
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Na spomeniku zastava Srbije visoko podignuta

Minut ¢utanja junacima koji ostase daleko od svog doma
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UdruzZenje potomaka ratnika 1912-1920 PoZarevca i
Smedereva 23. avgusta 2012. godine
u Jindrihovicama, Ce$ka

Kraj spomenika Novica Savi¢ novinar, Dejan Randelovi¢ “cuvar”
mauzoleja i predsednik udruzenja Slavoljub Stojadinovié



62

U mauzoleju medu svojima,
potomci pozarevackog i smederevskog kraja

U limenim sanducima 88 vojnika je preneto iz Holandije
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SADRZA]J

Ratni zarobljenici
Zverstva 1 logori za ratne zarobljenike
Bezanje iz logora
Pisma DPorda Vukosavljevica
Repatrijacija
Ekshumacija i ponovno sahranjivanje

Potraga za porodicama

O autorima,

Spisak sa imenima 91. srpskog vojnika
preminulog u Holandiji 1917-1919

Udruzenje potomaka ratnika 1912-1920 Pozarevac —
fotografije u Garderenu I Jindrihovicama
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